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PREDHOVOR

Franctzska kultira, ako napokon kazda kultura, je Specificka z
hl'adiska histérie, ale aj sucasnosti. Vytvarni umelci, spisovatelia,
odbornici z rdznych disciplin, turisti prichadzaji do Francizska so
zvedavostou, aby spoznali kulturu tejto krajiny z réznych aspektov.

Francizska kultira ovplyvnila mnohé kultiry sveta, a teda aj
slovenskd, ¢o sa prejavilo vo viacerych oblastiach: v historii, v literattire,
vo vytvarnom umeni, v architektire, v méde, v kozmetike, vo filmovej
tvorbe atd. Historické udalosti tejto krajiny menili politické systémy v
inych krajinich. Vytvarné diela st dodnes prezentované netradi¢nym a
sofistikovanym spdsobom v Grand Palais, Petit Palais, alebo inde v Parizi
¢i v inych mestach vo Francuzsku. Vystavy sa teSia bohatej navStevnosti
nielen zahrani¢nych turistov, ale aj samotnych Francizov vsetkych
vekovych kategdrii. Vd'aka ich estetickej hodnote st milovnici umenia
ochotni stravit ¢akanim v rade aj viac ako dve hodiny.

Francuzsko pritahuje navsStevnikov svojou neopakovatelnou
atmosférou. Francuzi su hrdi na svoju krajinu, radi sa smeju a zartuju,
jednoducho miluju zivot. Ich jedine¢nu identitu vSak formuji okrem
iného i manifestacie a Strajky, ktoré mozno povazovat za neodlucitelnt
sucast ich zZivota. Francizom ani prislu$snikom iného naroda ¢i kultiry sa
neda narodit, ale ¢lovek sa nim stdva ako c¢len spolocenstva, v ktorom
nadobuda narodnu a kultirnu identitu.

Tato vysokosSkolskd ucebnica je pozvanim na objavovanie kultiry,
ktora je hodna spoznavania z r6znych uhlov pohl'adu.
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UvoD

Kultura vo Francuzsku je vel'mi Specificka z historického hl'adiska
ako aj z aspektu suicasnosti. V PariZi od nepamati Zili a tvorili vytvarnici ¢i
uz maliari, sochari alebo ini umelci z celého sveta pocas KkratSieho,
pripadne dlhsieho obdobia. Pritahovala ich atmosféra mesta, kde sa im
dobre pracovalo, tvorilo. PariZz - symbol umenia, sa stal koliskou
mnohych vytvarnych smerov. Mnohé franctizske vytvarné smery
ovplyvnili svet a dodnes tvoria odrazovy mostik pre nové vytvarné
smery. Silny vplyv francizskej kultury je stale citel'ny.

Hlavnou témou vysokoskolskej ucebnice je skimanie poddb
kultirnej identity v suvislosti s odkazom a idealmi Francuzskej revoltcie.
Identita je jednym z najpouZivanejSich terminov sucasnosti, ¢asto sa
pouziva na oznacenie prislusnosti ¢i totoznosti vo vztahu
k spolocenskému prostrediu. Aj z tohto dévodu sa zaoberame pojmami
kultirna a narodna identita, ktoré maju svoje korene v histérii, avSak
ovel'a vyraznejSie ich vnimame v multikultirnej dobe.

Ucebnica pozostava z piatich kapitol. Prva kapitola sa zameriava na
teoreticky koncept narodnej a kultirnej identity, odvoldva sa na
poznatky z diel renomovanych autorov a prinasa komplexny pohlad na
problematiku naroda, kultiry a civilizacie.

Druha kapitola sa hlbsie venuje problematike Franctuzska na prahu
revolucie. Formovanie narodnej identity v priebehu 17. a 18. storocia je
klicové. Zkultirneho hladiska sa zameriavame na dva fenomény:
Lexception frangaise”, fr. - franctiizsku kultrnu vynimku a ,savoir-vivre”,
fr. - umenie Zit, dodnes povaZované za zaklad francuzskej kulturnej
identity.

Tretia kapitola sa zaobera prejavmi kultirnej identity, ktoré

spocivaju v schopnosti ¢itat’ kultirny odkaz urceny pre prislusnika danej



kultury. Prikladom je obraz 28. jiil/Sloboda vedie I'ud maliara E. Delacroix,
ktory prinasa nové posolstvo a dodnes oslovuje verejnost. Sloboda je
kIicovym alegorickym zosobnenim udalosti Francuzskej revoltcie
s jasnym odkazom, ktory neskor vyuzili aj d’alsi autori. Predchadzalo mu
dlhé obdobie oslobodzovania tvorby, na ktoré je zamerany vyber
zobrazovanych tém aZanrov vo vytvarnom umeni v priebehu 17., 18.
a19. storo¢ia na zaklade konkrétnych prikladov - vytvarnych diel
pochdadzajtcich zo zbierky Mtzea vytvarného umenia v Nancy.

V Stvrtej kapitole sa zaoberdme sucasnym vnimanim identity
vdnesSnej francuzskej spolo¢nosti. Ako priklady uvddzame graficky
znazornené vysledky dvoch relevantnych vyskumov realizovanych vo
francizskom prostredi a texty na tému francuizskej identity v troch
franctizskych a troch zahrani¢nych dennikoch. V piatej kapitole sa
zameriavame na zobrazenie tradi¢ného Franciza ¢i Francizky
v literature 21. storocia.

Ucebnica je orientovand na francizske prostredie. SnaZime sa v nej
vyuzit €o najviac pdévodnych zdrojov. Vramci zachovania kontinuity
textu sme vSetky citaty (okrem ceskych) preloZili do slovenciny
av povodnej verzii umiestnili do poznamky pod ciarou. Pri pisani sa
opierame o odborné texty, ako aj o vyroky predstavitelov franctuzskej
intelektualnej elity.

Nasim ciel'om je priniest komplexny pohl'ad na narodnu a kultirnu
identitu, aplikovat ziskané poznatky na vyvoj vo Francuzsku v obdobi
revoluénych zmien a reflektovat zobrazenie francizskej identity
v obrazoch a textoch.

Vysokoskolska ucebnica je urcena prioritne Studentom Studijného
programu Eurdpske kultirne $tudia pre predmet Francuzske kultirne

stidia, ale domnievame sa, Ze méze byt vyuzita ako doplnkovy Studijny



zdroj v pribuznych Studijnych programoch v odbore Cudzie jazyky

a kultary.



1 KULTURNA IDENTITA

JZivot ndroda je iba sledom bied, zloCinov a Sialenstiev. A s Tucniakmi je to
ako so vSetkymi ostatnymi ndrodmi. Odhliadnuc od toho, Ze ich dejiny st

skrz naskrz obdivuhodnél.” A. France

1.1 VSeobecny pohl'ad na problematiku identity

Identita je jednym znajpouzivanejsich terminov sucasnosti.
Oznacuje stotozZnenie sa jedinca surcitym celkom na zaklade znakov,
ktoré vedome ¢i podvedome prijima za svoje. Kazda I'udska bytost sa
povazuje za osobiti identitu a k jej diferencidcii dochddza na baze
kultdrnej, socialnej, rodovej a etnickej prislusnosti. Termin identita
oznacuje nielen jednu identitu - totoZnost jednotlivca, ale zaroven sihrn
vSetkych mozZnych identit, ktoré moze jednotlivec ziskavat.

Transformicia identity ma zaklady vsamotnej Struktire dejin
a pritom ,identita sama nezostava uzavreta medzi Styrmi stenami, ale je
orientovana na prislusnu kultdru2.“ Kultra ma nenahraditel'nd tlohu pri
formovani jednotlivca, ktory vedome ¢i podvedome prijima normy,
hodnoty a vzory, ¢im sa formuje jeho videnie sveta. ,Problematika
identity ¢loveka je neodmyslitel'ne spata s kultdrous.”

Prvé koncepty identity zacinaju vznikat v 19. storoci. Je to obdobie,
ked' sa histoéria stdva vednou disciplinou. Identita sa spociatku viaZe na
politickd prislusnost, ktora suvisi s prichodom demokratickych principov
namiesto absolutistickych vlad. Systém riadenia Statu sa radikalne meni.
Jednotlivec ziskava rovnost postavenia v spoloc¢nosti tym, Ze nadobtida

obcianske prava.

1 France, 2007, s. 100
2 Palencar, 2004, s. 20
3 Palencar, 2004, s. 61



Tzv. politicka identita je dnes uZ len jednou z mnohych identit,
ktoré moze clovek v spolocnosti ziskat. V sucasnosti je vSeobecne
prijimana téza o pluralite identit kazdého jedinca v suvislosti sjeho
kultirno-socidlnym zazemim. Preto sa zvycajne uvadzaju Kkategorie
identity ako napr. kultirna, socidlna, narodnj, etnick, a i.

Podl'a R. Czarneho* ma kazda z identit svoje korene v kultire a jej
zakladom su hodnoty, ktoré dana kultdra presadzuje, ako aj ich
konkrétne prejavy v rdmci spolocnosti. V ramci podskupiny kultirnej
identity sa namiesto politickej identity uvadza termin narodna identita.

Identita je v prvych teoretickych konceptoch viazana prioritne na
etnicky pévod. Okolo roku 1990 sa jej zacinaji venovat autori ako W.
Bloom ¢i B. Giesen ako samostatnej kategorii (etnicka identita). Jej
dominantnou ¢rtou je podla nich ,pfedstava o spoletnych tradicich
a hodnotach, o spole¢né paméti a mytech a spole¢nych zadkonech5“. Dnes
je etnicka identita, ako zdkladny pilier I'udskej identity, spochybniovana
z dbévodu, Ze homogenita rasy, ndboZenstva a jazyka etnika je tazko
dokazatelna (vzhladom na pocetné migracie v Eurépe v priebehu
storoci).

Za druhy pilier identity je oznaCované naboZenstvo. V pripade
civilizovanej Eurépy je to prevladajiaci vplyv krestanstva. Ani
krestanstvo vsak nie je homogénne a nemenné. Do tvahy je potrebné
vziat premenlivost eurépskeho kultirneho priestoru, na ktory vplyvali
reformacné hnutia, cirkevné rozkoly v ramci krestanstva, ako aj vplyvy
ostatnych naboZenstiev. Nedd sa vylucit ani subjektivne vnimanie

naboZenskej identity jedincom.

4 Czarny, 2008
5 Hroch, 2009, s. 37



Bogotskd deklaracia® (1978) uvadza, ze kultirna identita
determinuje percepciu zivota, nakolko vychadza z histérie a meni sa
smerom do budicna, ¢o znadi, Ze je v procese neustalej premeny, smeruje
k svojmu obnovovaniu azlepSovaniu. Preto sa len problematicky da

zadefinovat kazda rovina identity.

M. Castells” navrhuje rozdelenie identity na:

1. Legitimnu identitu (identité légitimante, fr.) - jedinec je sucastou
obcianskej spoloc¢nosti riadenej inStiticiami a organmi;

2. Identitu odporu (identité résistance, fr.) - clovek sa stava prislusnikom
urcitej skupiny kolektivnym odmietanim urcitych principov;

3. Identitu ako projekt (identité projet, fr.) - identita sa neustale pretvara,

pri¢om si ju €lovek vytvara procesom Zitia.

Identita vZdy existuje vo vztahu medzi I'ud'mi a prostredim, o
vyjadruje myslienka spolupatri¢nosti (appartenance, fr.). Clovek si podla
nej cely Zivot hl'ada svoju prislusnost k skupine (rodina, mesto, krajina,
ai.) tvorenim viazieb k jednému alebo viacerym kultirnym atribitom.

Diskusie o identite sd vstcasnosti velmi aktudlne, prave kvéli
rastiicemu vplyvu globalizécie. ,Clovek ziskava zaklady svojej identity
internaliziciou konkrétneho systému presvedceni ajeho sprievodnych
foriem citenia ainterakcie. Kultira ovplyviiuje svojich jednotlivych
prislusnikov duSevne, telesne a socidlne. Identita je v tomto holistickom

chapani funkciou enkulturacies.”

6 Obaton, 1997, s. 10
7 Castells, 1999
8 Sulavikovd, 2006, s. 149
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Identita je plasticky vyraz, ktory moéze zahfiiat mnohé vyznamy.
Identita preto casto vyjadruje jednotlivca ako takého, jednotlivca cez
vztahy k socidlnemu prostrediu, ale aj subor atributov, ktoré si vytvara v
kultirnom prostredi a identifikuje sa s nimi. V pripade kultury ide o Sirsie
postavenu koncepciu, ktord berie do uvahy viaceré spolocenské

tendencie.

1.2 Koncept kultiirnej identity: kultira vs. civilizacia

Zaujem o kultirnu identitu je spajany so vzajomnym
nepochopenim réznych kultudr, ktoré vznika pri ich interakcii. Pri tychto
stretoch sa najCastejSie prejavuje réznorodost kulturnych identit. Jej
uvedomenie suvisi priamo s pluralitou kultdr ako celkov, i ked’ kultirna
identita sa Casto ,zuZuje sa na chapanie vlastnej kultury.**

Narodna identita, ako stucast kultirnej identity, je povazovana za
Jidentitu I'udu“. Masa l'udi sa prijatim identity naroda stava samostatnym
celkom zvanym l'ud. A ,I'ud - to je cely narodny organizmus, pospolity
i vzdelany - celok, vSetko spolul®.” Pri narodnej identite pritom zohrava
najdolezitejSiu Ulohu usporiadanie spolocenského zriadenia, ako aj

postavenie jednotlivca v iom.

Kultirna identita jedinca sa prejavuje v Specifickom sposobe
poznavania, myslenia, kategorizacie, hierarchizacie hodnét, v etickom
vedomi, moralnych zasadach, zodpovednosti aslobode rozhodovania
o svojom konani a spravani. ,Jedinci se stavaji lidmi, jakymi jsou, diky

tomu, Ze se stavaji nositeli urcité kulturnf tradice!1.”

9 Sulavikova, 2006, s. 237
10 Hanus, 2003, s. 234
11 Fay, 2004, 5. 72



Je to taktiez subor predstav o socidlnej skupine, viera a presvedceniel2.
Dolezitym prostriedkom pri formovani kultirnej identity je jazyk, ktory
umoziiuje komunikaciu v interpersonalnych vztahoch.

V nasej spolo¢nosti sa v prvom rade pod pojmom Kkultiira rozumie
vysledok l'udskej Cinnosti prezentovany vo forme umenia. V zapadnej
Eurédpe, ale iinde vo svete, je pojem Kultira vnimany ako civilizacia, o
ktorej vypovedajui umelecké pamiatky. K. Clark a G. Duby tvrdia, Ze
homogenita prejavov civilizacie vytvara plasticky obraz o podobe
a povahe umenia a kulttry jednotlivych dob13.

Civilizacia je ovela SirSi pojem ako kultura. Je tiez pluralitng,
charakteristickd znakmi ako naboZenstvo, tradicie, hodnoty, a taktiez sa
dostdva do centra pozornosti v suvislosti s narastom migracie,
otvorenostou sveta a pluralitou kultirnych identit.

Civilizdcia je charakterizovana ako socialno-kultirna forma, ktora
zastreSuje kultdry s podobnymi znakmi. S. Huntington4 rozdeluje
civilizacie na: ¢insku, japonskq, hinduistickd, islamskd, zapadnt (Eurépa
a Severna Amerika), latinskoamericku a africku. Vychadza tak z tvrdenia,
Ze kazda civilizacia je do istej miery totoZna so svetovymi naboZenstvami,
je kultirnou entitou, nema presné hranice a neustale sa pretvara. Je to
kultira vo vel'kom ponimani.

Vnimanie kultdry vkontexte civilizacie sa prvykrat objavuje
vromantizme, ked ju]. G. Herder ako prvy rozvija do filozofického

konceptu, podl'a ktorého kulttra slizi na zusl'achtovanie ducha?s.

12 Sulavikova, 2006

13 Todorov, 2008

14 Huntington, 2001

15 Cicero: ,Cultura animi philosophia est.”

12



V kultdre rozliSujeme podl'a Letza (2008) Styri drovne:

1. vedecko-technicku;
2. nabozZensko-mysticku;
3. esteticko-umelecku;

4. eticko-moralnu.

»Prave ulohou kultirnej identity je obratit sa ku kultdre a zamerat sa na
jej korene a roviny, ktorymi by sa spolo¢nost a jednotlivec dokazal
v multikultirnom priestore vymedzit16.“ Kultirna identita je zaloZena na
hl'adani kulturnych podobnosti i rozdielov v ramci civilizacie. Za jej
zakladnt liberdlnu hodnotu je povazZovana sloboda, ktord je tiez
podmienkou rozvoja myslenia a intelektualnej tvorby.

Z historického hl'adiska je civilizdcia vnimanda ako opak barbarstva.
Gréci kedysi povazovali okrajovi provinéni zapadni Eurdépu za
barbarskd a civilizicia sa vnej $irila az vd'aka prijatiu krestanstva
a naslednému rozvoju na zaklade gréckej filozofie a rimskeho prava.

V druhej polovici 18. storocia sa pojmy kultdra a civilizacia stavaju
sucastou eurépskeho myslenia. Slovo civilizdcia pouzil prvykrat Markiz
de Mirabeau vo svojom diele L'’Ami des des hommes ou Traité de la
population (1759), kde hovori o tom, Ze l'udstvo speje od barbarstva
k civilizacii. Osvietenci sa snazili $irit civilizdciu v snahe o zlepSenie
sveta. Condorcet vroku 1787 hovori: ,Cim vice se na zemi bude $itit
civilizace, tim vice budou mizet valky a vyboje, stejné jako otroctvi
a bida!”.”“ Rousseau vSak neveri, Ze prejavy civilizacie, za ktoré povazuje

umenie a techniku, spravia l'udstvo lepsim.

16 Letz, 2008, s. 47
17 Todorov, 2008, s. 45



P. Doumer?8 tvrdji, Ze civilizacia sa tvori a $iri na materidlnej baze.
Jej vysledkom st vydobytky sveta ako technika, technoldgie,
infrastruktira, materidlne prejavy. Na druhej strane je kultira
povazovana za duchovny obsah civilizacie. ,Kultura lidska je synonymem
intelektudlnich a moralnich schopnosti lidi. Kultura francouzska je
souhrnem charakteristickych ryst, které se v priibéhu déjin upevnily9.

Kultira duchovne formuje jedinca a jeho pohl'ad na svet. Aj umenie,
ako kultirny prejav, je spontdnne hodnotené avnimané cez prizmu
kultirnej identity. C. Lévy-Strauss z tohto hl'adiska kultiru vnima ako
suhrn postojov a spdsobilosti, ktoré si ¢lovek osvojil ako Clen urcitej
spoloc¢nosti.

T. Todorov tvrdi, Ze Ziadna kultira nemoZe byt sama o sebe
barbarska aziadny narod nie je odteraz navzdy civilizovany. PretoZe
podobne ako kedysi, aj dnes sa civilizacia stojaca na materidlnom zaklade
moze prudko menit. Kultura zaloZena na intelektualnom a duchovnom
bohatstve je vSak vtomto pripade uchranend. Podobne ako grécka ci
rimska civilizacia upadla, ale odkaz gréckej ¢i rimskej kulttry pretrval.

V sti¢asnosti sa kazdy jedinec povaZuje za plurikultiirneho, teda za
nositela roéznych kultirnych rysov. V pripade Francizov mdZeme
pozorovat stopy Galov, Rimanov ¢i Frankov. Kultirna identita je vzdy
kolektivna, neustale sa meni a dochadza v nej k transferu hodnét
z generacie na generaciu. Prikladom je, Ze sa citime byt Eurépanmi, ked’
si uvedomujeme existenciu Eurdpy nielen cez spolo¢nu histériu, ale

taktiez cez kultirnu tradiciu a hodnoty.

18 Francuzsky prezident v rokoch 1931 - 1932
19 Todorov, 2008, s. 57
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»,Dusa naroda“ v kultirnych hodnotach

Kultirne hodnoty su povazované za zaklad spolo¢nosti.
V eur6pskom priestore sa ich povod da hl'adat’ v krestanskom dedicstve,
ktoré pocas dlhej doby formovalo moralku a spolo¢nost. Ovela CastejSie
sa vsak eurdpske kultiirne hodnoty a ich systematizacia viazu s obdobim
osvietenstva a zanikom absolutizmu vo Francuizsku.

Na konci 17. storocia sa ,francouzska kultura vsude prosadila jako
nejdokonalejsi projev kultury a vzdélanosti, jako vzor, jejZz moZno
napodobit, ale nikdy ne dostihnout. Mélo se za to, Ze slunce Francie zari
tak, Ze jinde mohou existovat snad jen jeho odlesky. Pokud ovsem
neprohlasime, Ze jeho svétlo je umélé a zkresluje20.”

Na priklade Francizska moZeme pozorovat premenlivost
kultirnych hodnot?!. Za zaklady franctizskeho modelu kultiry 17. a 18.
storocCia sa povazovali: ucenost, vyberanost, vznesené dedicstvo, kultirny
absolutizmus a umenie rezervované pre elity. Tie su vSak neskor vyvratené
anahradené v 19. storoli prostotou, jednoduchostou, oslobodenim od
modiel a zhyralosti kral'ovského dvora. Teda hodnoty, ktoré si cenila jedna
generacia, odmieta d'alSia.

Ako podpora v snahe o vytvorenie zjednotenych narodov a zaroven
ako prostriedok pre stanovenie novych hodnét spoloc¢nosti, sa objavuje
v literatire 19. storoCia novy Zaner: historicky romdn. Nova literarna
forma prinasa to, ¢o doposial’ chybalo, a to st narodné dejiny. Do tohto
obdobia o ne nebol verejny zaujem a neboli komplexne spisané.
Hrdinovia romanov predstavuju cnosti i hodnoty doby a pochadzaju zo
vSetkych vrstiev, bez ohladu na vzneSeny pdvod. ,Nevzdélanym
¢tendiim historicky roman prinasel nejen vzruSeni z napinavé zapletky,

ale i potéSeni z objevovani svéta, ktery je sice neznamy, ale diky

20 Thiessova, 2007, s. 26
21 Schmitt, 2015



podrobnym vécnym popistim snadno srozumitelny. (...) Historicky roman
dal vzniknout galerii barvité vylicenych historickych hrdint a takovému
obrazu déjin, ktery mél pevny podklad a Siroky dosah. V nasledujicim
stoleti tuto roli prevzal film22.“

Zakladatel'om historického romanu je Skét Walter Scott, ktorym sa
inSpiruju aj ostatni romantici. Neskér sa do procesu tvorby narodného
povedomia a identity pridava aj opera, divadlo a historickd mal'ba. Umenie
priamo reaguje na poZiadavku spolo¢nosti. Pre hladanie identity je
nevyhnutné hl'adanie idedlov, na ¢o priamo nadvazuje umelecka tvorba.

Popri tom sa objavuje zaujem o kultirne dedicstvo, pretoZe identita
sa viaze s tradiciou. V roku 1820 sa Klasifikuju kultirne pamiatky vo
Francuzsku a nasledne dochadza kich obnove. Ako piSe V. Hugo v diele
Chrdm Matky BoZej v PariZi: ,Uchovajme si narodné pamiatky. Sirme
v narode, pokial je mozné, lasku k narodnej architekttre?3.”

Celé 19. storocie vo Franctuzsku je obdobim vel'kych zmien, ktoré uz
nemaju revolu¢ny aburlivy spad, ale vedu krajinu k rozvoju, ktorého
vrcholom je znama belle époque. To len podporuje ,predstavu o Francii
jako nositelce obecnych hodnot, presahujicich ty zvlastni, doplnéna za
revoluce vzniklou definici francouzského naroda jako plodu individualni
politické volby bez jakékoli predurcenostiz4.”

Historické myslenie, ktoré tplne ovladlo 19. storocie bolo odrazom
spoloc¢nosti, ktora sa snazila najst svoje korene. Tento faktor, nevyhnutny
pre vytvorenie identity, rozvijaji aj neskor predstavitelia franctizskej
pravice, autori Alain de Benosit a Yvan Blot.25 Ich teéria vychadza z tazby
kazdého jedinca ,zakorenit sa“ (enracinement, fr.) v socio-kultirnom

prostredi. Proces zakorenenia podporuje rozvoj osobnych vztahov.

22 Thiessova, 2007,s. 118
23 Hugo, 2002, s. 145

24 Thiessova, 2007, s. 148
% Hanus, 2003
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Na druhej strane je vykorenenie (déracinement, fr.) podporované
nezamestnanostou, urbanizmom, imigraciou. O vykoreneni sa hovori
najmd v suvislosti so vznikom velkomiest, ktoré podporuju
individualizmus a rusia klasické vztahy fungujice v mensich mestach.

Problémom sucasnosti, ktory sa vynara s otdzkou narodne;j ¢i kultirnej
identity je migracia. Ako hovori vkontexte francizskej spolocnosti P.
Perrineau: ,Imigranti aich potomkovia st rozpolteni medzi Kklasickou
integraciou a zotrvanim v narodnostnych ¢i inych skupinach a dostavaju sa
do rozporu s tradiénym franctizskym modelom individualnej integracie26.”

PrisluSnici inej ako majoritnej kultirnej tradicie dnes namiesto
integracie a prijatia (akceptovania) majoritnej kultiry nad'alej udrziavaju
svoju tradiciu, i ked' su Casto v protiklade. Z toho neskér pramenia mnohé
spory, ktoré napr. vyvolavaji vlnu islamofobizmu v Eurdpe. ,Zemé
s velkym poctem pristéhovalct, jako je tfeba Francie, dlouho udélovala
statni obc¢anstvi, aniZ by je podmiiovala ptijetim narodniho odkazu, ale
ptredpokladalo se, Ze jej novi francouzsti ob¢ané, pfinejmensim jejich déti,
prijmou 'prirozené?”".“ Kultirne hodnoty sl povazované za najstabilne;jsi
pilier kaZdej kultiry a prenaSaju sa vychovou z generacie na generaciu,

ich premena trva niekol'ko generacii. Niekedy nie je vobec mozna.

Narod a identita

Prvé narody v modernom zmysle slova zacinaji vznikat v 18.
storoci. ,Za skuteCné zrozeni naroda Ize povazovat okamzik, kdy hrstka
lidf vyhlasi jeho existenci a zacne ji dokazovat?8.“ Narod charakterizuju

spolo¢né dejiny, hrdinovia, kultdrne pamiatky, symboly krajiny a jazyk.

26 Palencar, 2004, s. 102
27 Thiessova, 2007, s. 14
28 Thiessova, 2007, s.9



V 18. storo¢i je jazykom kralovskych dvorov a intelektudlov
franctzstina. Ta sa neskor vytraca kvoli obnovenému zaujmu o pévodné
domace jazyky. Vo Francizsku sa taktiez zacina hladanie vlastnej
tradicie, odvrhuje sa grécko-rimsky, teda tzv. ,cudzi“ ideal. Na istu dobu
sa s uspechom objavuju galské a keltské ,narodné“ korene. V roku 1814
konci svoju cinnost Keltskd Akadémia ajej zanikom sa vytraca aj
pozornost venovana tejto problematike. V tomto Case vznika aj dielo
T. H. de la Villemarqué s nazvom Baraz Breiz, ktorého cielom bolo, ,aby
do svého déjinného vyvoje zasadil boj za svobodu a tustavu. Francie
nebude své prvenstvi o svij celosvétovy vliv opirat o starobylou tradici
slavnych predkd, ale o starobylost své tradice politické29.“

Podl'a autorov niektorych teérii o identite je postacujtce, ak je
zakladnym znakom identity naroda spolo¢ny jazyk. Odmieta to Y. Blot39,
ktori piSe o zakoreneni 'udu nie na jazykovom, ale na kultirnom zaklade.

Narod nie je len 'ud zijuci pod vladou jedného panovnika, ako pisali
encyklopedisti, je to konstrukcia, ktora vznikla formou zjednocovania od
13. storocia ako konsolidovany tutvar s prevazne homogénnou kulturou,
vyspelym jazykom, centralizovanym systémom vlady, kde si kazdy
obyvatel uvedomuje a je informovany o tom, kde Zije, kto mu vladne a ma
poznatky o ndrodnej minulosti.

Francuzsky model je sice povazovany za vzor, ale v podstate bol
vynimkou z ndarodotvorného procesu, pretoze uz pred vytvorenim
moderného naroda bol v podstate uzavrety a nemusel bojovat o svoje
sebaurcenie, ako to bolo napr. v pripade Slovenska a inych mensin v ramci

vel'kych ris.

29 Thiessova, 2007, s. 108
* Hanus, 2003
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Narod vo vSeobecnosti predstavuje isti homogenitu a obciansku
solidaritu. V minulosti boli narody spaté s jednotnym naboZenstvom,
ktoré hierarchizovalo spolo¢nost. Dnes su v Eurépe ,moderni narody
spole¢nostmi, jimz uz nevladne Zadny naboZensky zakon31.”

Tento trend potvrdzuje aj vyskum uskuto¢neny vrokoch 1967-
1979, podla Kktorého ,dnesni individualizmus neustile podkopava
zaklady nabozenské dimenze. Ve Francii se vroce 1967 kvife v Boha
hlasilo 81 % mladych lidi mezi 15 aZ 30 lety, v roce 1977 jich uZ bylo jen
62 %, vroce 1979 v Boha vétilo pouze 45 % studenti32.“ V stiCasnosti sa
k pravidelnému navstevovaniu kostola v nedelu hlasia asi 4 %
Francuzov3s.

Pozoruhodnym zistenim je, Ze 54 % moslimov Zijicich vo
Francuzsku sa citi byt Francizmi34. KedZe je to vel'ka ¢ast populacie, je
zrejma zmena, ktord nastala v spolo¢nosti. UZ ]J. Bodin v 16. storoci vo
svojom diele La Républica piSe o principe vacSiny a domestifikacii
menSiny. Dnes$ny trend multikulturalizmu ukazuje, Ze pristahovalci
nielen neprijimaji bezvyhradne domacu kultiru a zvyky, pricom by svoje
potlacali, ale vziadnom pripade nepreberaji majoritné naboZenstvo
krajiny. A tak sa krestanska tradicia, ako jedna z definicii eurépskych
narodov, vytraca.

Okrem nabozensky jednotného naroda je vel'mi Casto prezentovana
aj idea moderného naroda, ktory sa zhoduje sa s pévodnou etnickou
skupinou. Avsak etnicky ,Cisty“ narod neexistuje. Nevylucuje sa vsSak
existencia naroda zaloZeného na urcitom kultirnom zaklade typickom

pre isté etnikum.

31 Rosanvallon, 2008, s. 66
32 Lipovetsky, 1998, s. 140
33 Le Point, 2011
34 Le Point, 2011



Kultira odovzdava principy, s ktorymi sa stotoziujeme. A tak sa
deti cudzincov vo Francuzsku ucia dejiny Francuzska, vratane ich
hrdinov, odovzdavajii sa im hodnoty danej spoloénosti. Casto rozdielne
ako v Krajine ich pdvodu. Z toho ¢asto vyplyvaji mnohé nedorozumenia,
pretoZe domdca kulttra sa javi byt nadradena nad pévodnu.

Spolu s nepochopenim a stretom rozdielnych kultirnych identit
suvisi aj vonkajsi prejav odporu, ¢i uz ide o nevhodné spravanie, nic¢enie
cudzieho majetku, protesty. Abbé Grégoire3> zacal ako prvy pouZzivat
pojem vandalizmus, ktorého ciel'om je nicenie a pachanie §kéd. V tomto
prejave spravania je zrejmé opovrhovanie kultirou istej skupiny, ¢asto
vacsiny, a je formou prejavu nesuhlasu. Spoluzitie kultir vramci jedného
naroda dnes predstavuje zloZiti otazku. Ak boli narody dodnes pomerne
uzavreté a celistvé, tak sa s prichodom globalizacie, rozvojom cestovania
a moznosti presunov ¢i technickych vymoZenosti vynara otdzka naroda

ako takého a jeho buducnosti.

Otazky:

1. Kedy vznikaju prvé koncepty identity a s ¢im st spdjané?
2. Akym spésobom sa prejavuje kultiirna identita?

3. Na akej bdze sa podl'a P. Doumera $iri civilizacia?

4. Je franciizsky model prikladom narodotvorného procesu?

5. Ako sa v spoloc¢nosti prejavuje vzdjomné nepochopenie kultiirnych

identit?

3% Hroch, 1981
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Uloha

1. Aky mdte ndzor na identitu Slovakov? Pokiiste sa porovnat’ ju

s identitou Franciizov.

Zadanie: téma na Gstnu prezentaciu, pripadne pisomné spracovanie
(seminarna praca). Dodrzte Struktiru: uvedenie do problematiky,

argumentacia, protiargumentacia, zaver.
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2 REVOLUCNY VIR ZMIEN

»Galantnost se projevuje jako francouzskd zvldstnost, sloZend z mravij,

které odpovidaji duchu ndroda3¢.” M. de Montesquieu

2.1 Koniec jedného sveta

Z pohladu francizskej histografie zvanej Annales, teda
pozitivisticky traktovanych politickych dejin, ,formovani republiky bylo
také kulturnim procesem v nejsirsim slova smyslu. Republika se musela
prosadit také jako idea, obc¢ané ji museli prijmout za svou také ve svych
myslich37.“ Republika vznika na troskach ,starého rezimu“. Politicka
reorganizicia krajiny sa premieta do kazdej oblasti zivota. Autori ako E.
Weber, M. Agulhon ¢i Ch. Morazé zac¢inaju skdmat prienik Franctzskej
revolucie na vidiek. M. Agulhon38 urcuje dva fenomény, ktoré pomahaju
Sirit revoldciu. A to su sociabilité, fr. - sudrznost a réseaux de
communication, fr. - komunikac¢né zdroje. Bez podpory mas obyvatel'stva
by zmena nebola moZnd. V tomto ponati vystupuje do popredia Marianne
- dievca z I'udu, ktoré stelesniuje revoluciu a slobodu a nasledne sa stava
symbolom revolucie.

Korene revolu¢nych myslienok su casto pripisované obdobiu
osvietenstva, ktoré sa v 17. a18. storo¢i snazi o navrat k raciu
a o potlaCenie dogiem. Osvietenci neboli homogénnym hnutim, skor
tendenciou ku kritickému skiimaniu a pouzivaniu rozumu. ,Tim, Ze
rozum chapali jako bozi dar, a vesmir jako bozi dilo, vytvorili ramec,

vnémz védecké zkoumani nemuselo byt pokladano za nepfritele viry39.“

36 Habibov4, 2009, s. 119
37 Hanus, 2002, .13

38 Agulhon, 1979

39 Black, 2003, s. 241
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Svoje myslienky $irili publikovanim aich spisy boli dostupné po celej
Eurdpe, kedze ,francizstina bola jazykom vzdelancov v celej Eurdpe.
Francuzska kultira bola kulttrou, ktora sa obdivovala a imitovala9.“

Tento novy filozoficky smer nepriamo oslabuje absolutistické
postavenie kral'a ako aj cirkvi. Franctzsko bolo v 18. storo¢i kral'ovstvom
zaloZzenom na hierarchii, podporovanej cirkvou. Cely stredovek
irenesanciu sa franciuzskym kralom darilo vd'aka viere udrzat svoju
poziciu. Aj jensenizmus*! pocCas vlady Ludovita XIV. trva na
nevyhnutnosti existencie cirkvi. Pocas vlady krala Slnko*? krajina
dosiahla vrchol absolutizmu, ale kultira bola rezervovana elitam, l'ud si
neuvedomoval identitu, bol len masou Zijiicou na urc¢itom tzemi.

Aj ked’ osvietenci nechceli ,odkrestancit“ Francuzsko, chceli ,jej
zbavit jeho role véznitele lidského svédomi, arole dominantni*3.
Voltaire i Rousseau Ziadali ndvrat ku koreriom. I ked’ bola neskor v roku
1787 uzakonena nabozenska tolerancia a v Deklardcii prdv cloveka
a oblana 1789 prijaté ustanovenie o slobode naboZenstva, vznikla
revoluciondrska idea vytvorit patriotické naboZenstvo snarodnym
symbolizmom. S rovnakym podsobenim, aké mala cirkev pocas celych
storoCi. Sloboda vyznania sa nadalej povazovala za prili§ nebezpectnu
slobodu. ,Svoboda byla pojata zhlediska metafyzického, moralniho
a fyzického, cirkev dbala na jeji omezeni, které je neprekrocitelné*+.”
Nové narodné ndboZenstvo malo uznavat ,najvyssiu bytost“ - étre
supréme, fr., ako aj nesmrtelnost duse. Revolucionari, ktori nicili
pamiatky absolutizmu stali sochy kral'ov na prieceli Notre Dame v Parizi,

premenovali chramy (napr. St. Suplice na Chram Vitazstva) a pokracovali

40 Kumar, 2006, s. 418. Citat v povodnej verzii: ,French was the language of the educated classes all
over Europe; French culture the culture to admire and imitate.”

411733-1748

421638-1715

43 Hanus, 2002,s.17

44 Hanus, 2002, s. 83
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vsnahe udrzat moc pomocou viery. Tato snaha o vykonsStruovanie
nového naboZenstva vsak nebola tispesna.

Spolo¢na nabozZenska identita, ktord je pre kaZdého jedinca
prejavom vnutorného presvedcenia, bola hlboko otrasena. V priebehu
kratkej doby sa otriasli piliere viery a pokus o umelé vytvorenie novej
cirkvi nebol uspesny. Revolucionarsky sekularizmus ignoroval kazdé
existujice naboZenstvo, jeho prejavy i symboly. V. Cousin, filozof
eklekticizmu, prichadza s myslienkou zafixovania revolu¢ného socialneho
radu tzv. ideoldgie. Ideolégia nahradza vieru. Je to vykonStruované
presvedcenie na politickej baze.

Popri otazkach viery sa do popredia dostava aj otazka postavenia
Zien. V 18. storoCi sa zmienky o Zenach objavuju zriedka, kedZe Zili
v spolocnosti priznavajlicej moc a ictu muzom. Zdrojom ich zamestnania
bola domaca vyroba alebo najhor$ie platend praca. Zeny okrem
toho takmer vébec neboli gramotné. ,Mnozi filozofové tvrdili, jak
formulovala Encyklopédie, Ze Uid€lem Zen je mit déti a krmit je*s.“ Aj
osvietenci boli proti rovnosti pohlavi a prvy rozvod bol povoleny az
v roku 1792. Francuzska revolucia situdciu nevyrieSila. ,Ta udélila Zendm
obcanska prava, ale pro zlepseni jejich situace neudélala témér nic*6.”

Paradoxne rovnost pohlavi existovala len v najniZsich vrstvach,
zijucich vo vel'kej biede. Takmer Ziadna reforma sa netykala ani Zien, ani
ich vzdelavania. Vroku 1724 bola ignorovana poziadavka, aby mala
kazda farnost ucitela a aby rodiCia posielali deti do Skoly. Existencia
spolocenskych rozdielov bola samozrejmostou. ,VSichni si méli byt rovni
pied zakonem, ale socidlni nerovnost se povazovala za prirozenou

a spravnou*’.”

45 Black, 2003, s. 123
46 Black, 2003, s. 125
47 Black, 2003, s. 244
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Vtomto obdobi, az do revolucie, v kralovstve funguje silny
regionalizmus. Mestd aregionalne jednotky funguji ako samospravne
krajiny. V 18. storo¢i sa bohatstvo Eur6py sustredi vrukdch malého
poctu rodov. L. S. Mercier vo svojom utopistickom diele L'An 2440 - Rok
2440 znazornuje obraz doby ako Zenu, s ozdobami na hlave, stuhami na
rukach, ktoré skryvaju retaze, Co ju tajne putaju. Silene sa usmieva,
honosny odev ma roztrhany a cez diery v Satach vidiet malé vychudnuté
deti a chudobnych rol'nikov okolo zamku. Tento obraz poukazuje na

kontrasty doby, je odrazom konca absolutizmu.

Sloboda vedie revoliciu

Vel'ka francizska revolucia je jednou z najrozporuplnejsich kapitol
histérie. Mnohokrat sa porovnava so Slavnou anglickou revoluciou z roku
1688, ich podobnost spociva najma v tom, Ze prispeli k zmene reZimu
krajiny. Anglicko si ponechalo monarchiu s obmedzenymi pravomocami,
vytvorilo vlastnd ,ostrovnd“ spravu akedZe uZz Henrich VIII. stadl za
rozkolom s Kkatolickou cirkvou, tak monarcha ostal zaroven hlavou
anglikanskej cirkvi. Francuzski osvietenci suhlasili s filozofiou ]. Locka,
ale vo svojich kultirno-spoloc¢enskych podmienkach sa idey ,navratu
k rozumu“ nevyhli ovel'a tragickejSim d6sledkom.

Francuzskej revolucii predchadzala dramaticka Americka vojna za
nezavislost*s, v ktorej bolo Franciuzsko spojencom kolonistov.
Francuzske myslienky osvietenstva slizili ako vzor pri zakladani
Spojenych $tatov, ktoré odmietali prijat absolutizmus ako formu vlady.
Spojené Staty americké deklarovali demokratické principy a slobodu pre

vSetkych.

481775-1783
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Francuzska Deklardcia prdv ¢loveka a obcana z roku 1789 na
rozdiel od Americkej tstavy nestanovuje rovnost vSetkych bez rozdielu,
ale rovnost vSetkych v pravach. Rovnost postavenia zohravala ovela
vacsiu ulohu ako sloboda.

Po celé storocia ,v celé Evropé ovladali zapolici venkovskou
spolec¢nost ti, kdo vlastnili nejvic pidy: Slechta*.” Politicka a spoloCenska
prevaha Slachty vzrastala vdaka hierarchickému usporiadaniu
spoloc¢nosti. O vplyv sa ale delila s duchovenstvom, preto vo Franctuzsku
vlastnila len 1/10 pddy. Napriek tomu jej nepodliehali novovznikajtice
mestd, vktorych sa koncentrovala velka cast populacie. Mesta boli
povazované za centra neresti a to najmd z dbévodu postupného
chradnutia viery. S rozvojom miest suvisel aj vznik novej spoloCenskej
vrstvy - burzoazie. Tvorila ju Sirokd skupina l'udi, ktora nevykonavala
manudlnu pracu, ale nepatrila k $l'achte, duchovenstvu ani ro'nikom.

Osvietenstvo sa stavalo proti nabozenskému fanatizmu, ale
nerovnost postavenia sa stale pokladala za dplne prirodzenu. Okrem
toho ,mélo tolik - Casto vzajemné protichiidnych - proudd, rozvinulo se
vtolika rdznych oblastech a obsahlo tak dlouhé obdobi, Ze by bylo
zavadeéjici vylic¢it ho jako souvislé intelektudlni hnutis0.“ Napriek tomu
moc postupne prechadzala z monarchie na l'ud - treti stav - zacali sa
udomactiovat pojmy ako narod, sloboda a i. Krajina sa vtom Ccase
zmietala v obrovskom dlhu na pokraji bankrotu®?, iroda bola vel'mi slaba
a v politickom zapase sa ocitla sl'achta, kral' a sidna moc. Situacia bola
neudrzatel'na.

Za vypuknutie revolucie je povazovany 14. jul 1789, ked’ sa tovarisi

aremeselnici vydali hl'adat zbrane a zasoby strelného prachu do Bastily,

49 Rapport, 2011, s. 15
50 Rapport, 2011, s. 19
51 Aj z dovodu dotacie Americkej vojny za nezavislost'.
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opevneného vazenia na vychode PariZa. Bastila sa povazuje za symbol
starého rezimu, mali v nej byt viazneni odporcovia rezimu v nehostinnych
podmienkach.

V skutocnosti sa Bastila vyuzivala na zadrziavanie prislusnikov
vysSich tried, pricom mala kapacitu asi 50 vaznov. Kazdy véazen mal
narok na denny prisun penazi, obyval kompletne zariadenu celu
adostaval standardnu stravu. Ako hovori J. F. Marmontel po svojom
pobyte v Bastile, kde dostal: ,,vybornu polievku, Stavnaty kus hovadzieho,
Stavnaté varené kuracie stehno, maly tanier smazenych, marinovanych
arti¢ok alebo Spenatu, vynikajice hrusky, ¢erstvé hrozno, fl'aSku starého
burgundského a najlepSiu mokka kavus2.“

O vazinov v Bastile bolo mnohokrat ovela lepSie postarané ako
o hladujtci l'ud. Vo vacsine spisov od zajatcov sa docitame o ich utrpeni
za bradnami vazenia. Pisali ich synovia z tzv. lepSich rodin, zvyknuti na
komfortny zivot, takze akadkolvek nadmernd zataz zdodrziavania
pravidiel bola pre nich utrpenim.

Bastila skutocne predstavovala symbol absolutizmu. A skonala pod
vahou rol'nickej revoldcie. Bola na zacdiatku zmien systému nielen vo
Francuzsku, ale takmer v celej Eurdope. Napriek tomu, Ze priebeh
Francuzskej revolicie bol poznamenany politickym zméatkom, nasledne
jakobinskym terorom a ukoncil sa az prijatim novej formy cisarstva za
Napoleona, tak dal I'udu vlastnu identitu. Pretoze ,identita je spojena so
zodpovednost'ou za iného, ktoru ¢lovek berie na sebas3.”

UZ 24. augusta 1789 bola prijatd Deklardcia prdv ¢loveka a obéana
proklamujtica rovnost vzakone, fiSkalnu rovnost, slobodu myslenia,
presvedcenia a naboZenstva, ako aj volebné pravo pre aktivnych obc¢anov

- muzov. Nasledne doslo kreforme cirkvi, priCcom sa vsSetky cirkevné

52 Canduci, 2011, s. 64
53 Sulavikova, 2006, s. 184
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nehnutelnosti stali narodnym majetkom. Mnoho prislusnikov
Sl'achtickych rodov emigrovalo a podporovalo Francuzsko-pruski vojnu
vr.1791-1972.

Na situaciu reagovali aj Zeny, az 7000 z nich sa zticastnilo Strajku vo
Versailles v oktébri 1789 a v jali 1791 vznikol radikalny politicky Zensky
Klub Citoyennes Républicaines Révolutionnaires na cele s P. Léonovou a C.
Lacombeovou.

K obratu pozitivnych tendencii v revolu¢nom vire zmien prichadza
nastupom Jakobinskej diktatury. Krajina hladujica a spusto$ena po vojne
s Pruskom, rozbroje medzi dvomi najvacSimi frakciami parlamentu
girondistami a jakobinmi ¢i nasledné zatknutie utekajuceho krala
Ludovita XVI. menia situdciu na nezvladnutel'ny chaos, v ktorom sa moci
chytaju privrzenci M. de Robespierre. Jakobini sa prejavuju ako frakcia,
ktora vziSla zl'udu, ich program je spociatku vnimany kladne, pretoZe
prinaSa moznost na zmenu azarucuje progres. Vysledkom je presny
opak, nastolenie chaosu a uvrhnutie krajiny do eSte horsej situécie.

Krala popravili 21. 1. 1793. Ziadna skuto¢na demokracia nemohla
vzniknut zteroru. Vo Franclizsku zacina obdobie krvavého ,pekla na
zemi“. Kazda tyrania je vopred odstidena na zanik, preto sa napokon aj
teror jakobinov obracia proti nim atento politicky extrémizmus konci
vroku 1794.

Nasleduje dlhé obdobie pretvarania krajiny, ktoré este vzdy
nedokaze postavit stabilny $tit na demokratickom principe. O konci
revoltcie sa hovori v stvislosti s ndstupom Napoleona Bonaparte na trén
cisara. Tym sa francizske dejiny dostavaju naspat k vlade jednotlivca, ale
revolu¢né myslienky su nezmazatel'né.

Reakcie obyvatel'stva na tieto dramatické zmeny boli rézne. Po

roku 1793 boli zakdzané Zenské politické kluby a ,mluvci Vyboru pro
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vefejnou bezpecnost Jean Baptiste Amar sdélil konventu, Ze Zeny nejsou
dostatecné chytré na to, aby se oddaly vzneSenému hloubani nebo
vaZnym Uvaham, jeZ jsou pro politiku nezbytnés+.“ Revoldcia zanechava
hlboku schizmu. Na jednej strane l'udi, ktori verili v jej idealy, na druhej
strane tych, ¢o ju odmietali. Slachtu, ktora stratila svoje privilegované
postavenie, duchovenstvo, ktoré prislo o majetok, treti stav, ktory
zaznamenal obrovské obete a tiez rol'nikov, ktori namiesto podporovania
revolucie bojovali proti nej, kedZe stratili svoje istoty. AZ dnes, po dlhom
Case, mozeme vidiet vysledky revolucie, ktora iSla za idedlom aj za cenu
mnohych obeti.

Zmeny vo Francizsku mali rézne ohlasy po celej Eurépe. Kym
intelektudli a politici boli spociatku nadSeni, ¢asom sa k revolucii stavali
s odstupom. Podl'a Vel'kej Britanie iSlo len o napodobovanie ich Slavnej
revolucie. Katarina II. bola vel'mi znepokojena vyvojom situacie. Staré
zriadenie v Eurépe neohrozovali ani tak revolu¢né myslienky, ako vojna
s hrozivym dopadom na obyvatel'stvo.

Francuzska revolicia mala upozornit na utld¢and chudobu,
ustanovit akési panteisticko-patriotické krestanstvo, pricom by
podriadila cirkev Statu, nemala rusit spolocenské rozdiely rusenim
vyhod, ale ich ziskavanim. Revolicia skoncila obrovskym pustoSenim,
terorom anasledne navratom k diktatire. Otazne zostava, ¢i sa tieto
udalosti prdvom oznacuju ako revolucia.

Vyraz revolicia sa v 16. storo¢i pouzival na oznacenie velkej
vnutropolitickej zmeny, duchovnej premeny, ako aj prirodnej katastrofy.
Vlatincine je to vyjadrenie striedania ro¢nych obdobi. Revoliciou sa
oznacovalo aj prestupenie kral'a Henricha IV. na katolicizmus. Voltaire sa

venoval revolucii v Anglicku, pricom vydal 4 zvazky Dejin anglickych

54 Rapport, 2011, s. 41
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revolticif a venoval ich Ludovitovi XIV. na oslavu stability jeho vlady. Ako
prvy definoval revoliciu ako UspeSny statny prevrat mnich z Prémontres
R. A. de Vertot, pricom revolta je jej opakom. Do 18. storocia je napokon
revolucia ustalenym vyrazom.

Voltaire posiva revoliciu do duchovnej roviny, ked hovori
o ,révolution des espritss, fr.“. ,Revolucie ducha bude spocivat v pokoieni
tmy, fanatismu a povér a v obratu svéta k rozumu, pravdé
a spravedlnosti®t.“ D'Alembert rozliSuje tri revolicie ducha: renesanciu,
reformaciu aDescartovu filozofiu. Aj ]J. ]. Rousseau sa vyjadruje
orevolucii kladne: ,Revoluce byly v déjindch nositelem pokrokovych
zmén aodstranovaly nasili ajiné choroboplodné zplodiny vyvoje
civilizace5’.“ Revollcia je vnimand ako zvrat prinaSajuci slobodu
a pokrok.

Podl'a Hrocha (1981), v opozicii k pri¢cindm vzniku i désledkom
Francuzskej revolucie sa vyjadruje Anglican E. Burke. Ten vnimal tuto
udalost ako nasilny prevrat vmene l'udu, akoby obciansku vojnu, a
Jtyraniu bezuzdného, divokého ahrubého davu®8.“ ]J. de Maistre
potvrdzuje, Ze priviedla l'udi do eSte horsej situacie. Aj J. G. Herder na
zaciatku veril v silu revoltcie, ale napokon bol zhrozeny z jej nasledkov.
Neskér sa A. Cobban vracia ktzv. revolutnému mytu, podla ktorého
revolicia bola dielom burZoazie na zniCenie feudalizmu, a proti nemu
vystupuje A. Soboul s tézou, Ze zmena bola nevyhnutna.

Nazory na Franctizsku revoliciu sa roznia, faktom ostava, Ze
nasledkom tychto udalosti bola zvrhnutd monarchia i hierarchia, a v 19.
a 20. storocCi sa revolucionari celého sveta vracali naspat’ k francizskym

skdsenostiam. ,Napriklad aj organizatori Ruskej revolicie v oktébri 1917

55 Duchovna revolucia, prekl.
56 Hroch, 1981, s. 15
57 Hroch, 1981, s. 16
58 Hroch, 1981, s. 19
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sa priamo odvolavali na udalosti roka 1789%9.“ A taktiez prislusnici
malych narodov videli v revolucii nadej na vznik vlastného naroda mimo
velkych riS. ,V mnohych pripadoch prave tento zipas o slobodu
destabilizoval Eurépu az do takej miery, Ze v nej vroku 1914 vypukla
vojna®0.”

Z pohl'adu formovania narodnej identity je revoltcia 1789 klticova.
Je to obdobie, ked’ sa masa obyvatel'ov istého izemia stava prislusnikom
naroda, uvedomujuc si znaky, symboly i spolocné ciele. Nasledne sa spaja
v boji za jednotny ciel'. Jednotlivec si za¢ina uvedomovat svoju hodnotu.
Dochadza k identifikacii s prostredim, a tym k tvorbe identity.

Uz vroku 1715 mohla vypuknut revoldcia proti vlade Ludovita
XIV., ale nestalo sa tak, pretoZe Sl'achte chybala hybna sila. [lud a prijatie
identity naroda je kluCovym faktorom pre spustenie zmien takého
rozsahu. Z toho ddévodu sa mnoZstvo autorov venuje politickému
kontextu revolucie. AZ v 80. rokoch 20. storocia sa autori ako A. Aulard, A.
Soboul,®1 M. Ozoufova aini zaoberaju kultirnou histériou a kultirnou
strankou revolucie. I ked' vo vSeobecnosti bol preferovany nazor, Ze
revolucionari znicili umelecké diela, vypalil S'achtické sidla, vydrancovali
chramy, a teda kultira ako taka v danej dobe neexistovala.

Zaujimavym faktom je, Ze popri klasickych symboloch revoltcie
(Marianne s cervenou Ciapkou, kokarda ¢i Galsky kohut bdejici nad
narodom, Marseillaise - hymna), vznikd kultdirny fenomén priamo
suvisiaci s pohanskou tradiciou - strom slobody. , U tohto stromu si vzdy

uvédomite, Ze jste Francouzi®2“ Od roku 1790 bolo vysadenych asi 60

59 Canduci, 2011, s. 70
60 Canduci, 2011,s. 71
! Le Point, 2011

62 Medrejicka, 1989, s. 5
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tisic takychto stromov, pricom zvycajne to bol topol - peuplier, fr. Ide
pritom o symboliku nazvu: peuple, fr. - I'ud®s.

Pri hladani informéacii o Velkej francuzskej revoldcii, resp.
Francuzskej revolucii®* je k dispozicii pohl'ad mnoZstva odbornikov na
danu problematiku. Ale ,zadny historicky spis o francouzské revoluci
neni neutralniss.”

Francuzska revoludcia stila na zaciatku velkych zmien, ale najma
urcila definiciu toho, ¢o dnes povazZujeme za narod a prebudila vo

Francuzoch kolektivnu identitu.

2.2 Francuzska vynimka‘6

Francuzi st jediny narod, ktory verejne prezentuje a odvolava sa na
svoju kultirnu Specifickost, nazyvanu ,exception frangaise, fr.“
franctizsku vynimocnost, resp. vynimku. Je to ustdleny vyraz, ktory
ma korene vo franctizskej histérii. Opiera sa o myslienku, podl'a ktorej je
Jbohatstvo francuzskej kultiry zaloZené na kvalite”.“ Vztahuje sa tieZ
na hl'adanie vlastného sp6sobu myslenia, napredovania i rozkvetu.
Dodnes je tato ,exception” pouZzivana v roznych suvislostiach, pripadne
na vysvetlenie niektorych franctizskych stereotypov.

Francuzska kultura sa povazuje za vel'mi bohatt. To, ¢o sa dnes javi
ako uceleny systém prechddzalo neustdlym vyvinom plnym kontrastov.
V skutocnosti ,francouzskd rasa nikdy nejestvovala®®.“ Na uUzemi
dneSného Francuizska v priebehu vekov dochadzalo k neustalemu

pretvaraniu, ale kulturny odkaz kazdej predchadzajuicej generacie ostal

63 Etymologicky vSak tieto slova nemaju ni¢ spolo¢né, ked'Ze pochadzajt z dvoch réznych latinskych
homonym. (pozn. Holes)

64 Obidva néazvy sa pouZzivaju v odbornych publikaciach.

65 Eco, 2010, s. 63

66 exception frangaise, fr.

67 Morrison, 2007, s. 6. Citat v pdvodnej verzii: , The richness of French culture is based on that quality.”
68 Maurois, 1994, s. 10
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zachovavany, preto je francuzska kultdra takd bohatd. AZ revolucné
tendencie sa postavili ni¢ivo k tradiciam. Napriek tomu je Francuzsko
krajinou s velkym kultirnym odkazom.

V 5. storoci bola Galia okrajovou rimskou provinciou a po pade rise
sa stala mozaikou barbarskych kralovstiev. ,Originalita francouzské
civilizace spocivala pravé vtom, Ze dokazala pretavit asloucit prvky
Stredozemi s prvky barbarskymi®.“

Celé 12. storocie je obdobim silnej krestanskej viery podporovanej
lokdlnym patriotizmom, pricom sa vytvara tzv. povodnad francizska
civilizacia, charakteristickd katedralami, rytierstvom, kurtoaziou ¢i
hrdinskymi piesiiami. V priebehu 10.-13. storoc€ia ,uméni, mravy a jazyk
Francouzi nabyly rysi, které jsou bytostné francouzské?0.

V 15. storoci sa v Eurdpe vyskytuja v hrubych rysoch tri kral'ovstva:
anglické, francuzske aSpanielske. Francuzsko ako narod sa po prvy
zjednocuje v Storocnej vojne, na kultirnej baze osobnostou Jeanne d'Arc
- Jany zArcu, ktord ,zlstala pro Francouze nejryzejSim symbolem
vlastenectvi’L.“ DievCa z malej dedinky Domrémy v Lotrinsku ziskalo
vacsi vplyv ako kral ajej odkaz je dodnes pritomny v kazdom vacSom
mestecku, kde je umiestnena jej socha, vitraz, ¢i ina umelecka podoba.
Jeanne d'Arc symbolizuje Francizsko, nezavislé a samostatné.

Z Francuzska sa postupne stava najmocnejSia krajina Eurdpy.
Vroku 1788 ma 26 miliénov obyvatel'ov. Finan¢ny kolaps azaroven
podcenenie sily I'udu vedd kudalostiam roku 1789. ,Francouzska
revoluce nezacala ve zmatku, ale idylou?2.“ Kral' bol 14. jula 1789 na
polovacke, po ktorej iSiel unaveny spat. Bezstarostna sl'achta si spociatku

nepripustala, ani nepredpokladala taky dramaticky priebeh. Po

69 Maurois, 1994, s. 57
70 Maurois, 1994, s. 68
71 Maurois, 1994, s. 80
72 Maurois, 1994, s. 235
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vypuknuti nepokojov mnoho bohatych rodin emigrovalo a Zziadalo
kontrareloviciu na potlacenie vzbur. Zdevastovana krajina nemohla byt
nanovo postavena demokraticky na poprave kral'a, ktorého miesto zaujal
M. de Robespierre so svojim terorom. Kulttira v tomto obdobi v podstate
neexistovala.

Napriek tomu revolicia dokoncila zjednocovanie Kkrajiny, urcila
presné hranice a s Napoleonom prisiel politicky mier. Vytvoril podobu
krajiny, ktora si Franctizsko zachovalo aZz do r. 1939. ,Napoleon véril
v rovnost a nevéril ve svobodu’3.“ Postupne sa $iri téza o dvoch podobach
Francuzska: l'udovej ,autochénnych Keltov“ a druhej ,franskych
utlacatel'ov”. Opat sa odkazuje na korene naroda. Po roku 1789 sa zacina
hovorit o Francizsku ako o krajine Francuzov. Aj kral' Ludovit Filip7# je
povazovany za krala Francuzov. Priepast medzi elitou a 'udom nad’alej
pretrvava.

Francuzska vynimka je zalozena na dlhych a slavnych dejinach, na
ucte k vSetkému, Co stotoZiiuje spolocny idedl, ako i na jazyku. A spociva v
neustalom hl'adani vlastnej cesty. Francizsko bolo mnohokrat takmer
znicené, ale jeho silna kultira ho vZdy udrZala. MoZno ivdaka svojim
Specifikam, ku ktorym zarad'ujeme dva kultirne fenomény: galantnost

a umenie Zit' ,savoir vivre".

Galantny ideal umenia zit

Zivotny $tyl 17. a 18. storo¢ia vo Franctizsku, no najma pocas vlady
Ludovita XIV., vytvdra novy subor pravidiel, ktoré dnes nazyvame
galantnost. Tieto pravidla spravania sa premietaju do dnesnej podoby
franctizskeho umenia zit. Z kralovského dvora sa presunuli medzi I'ud

a stali dolezitou Crtou franciizskej kultiirnej identity.

73 Maurois, 1994, s. 307
741830-1848
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V sucasnosti oznacenie ,galantnost“ predstavuje uhladenost,
zdvorilost, pozornost, slusnost, ale v 18. storoci predstavovalo skor
jednoduchy rozmar zmyslov, 'ahké ¢i frivolné mravy kralovského dvora,
o je zrejmé aj na obrazoch Fragonarda, Watteaua ¢i Bouchera. Na prvy
pohlad sa zda, Ze galantnost potlaca ¢i degraduje identitu Zeny do
submisivnej polohy, ale v podstate sa snazi o jej oslobodenie. Galantnost
sa $iri spolu sfrancizstinou astava sa jednym zo zakladnych rysov
francuzskej kultury.

Za vlady Ludovita XIV. bola galantnost moderna. Prezentovala sa
ako kultdra ohl'aduplnosti a aristokratické spdsoby postupne prechadzali
z dvora na dnesnd ulicu. ,Dobovym osobnostem se galantnost jevila jako
pokrok, ndm dnes pripadad jako ptiznak zaostalosti.’s“ Galantnost si
vyzadovala ustalené spolocenské roly. V 18. storo¢i mali Zeny prekvapivo
vel'ky vplyv, ale nemali rovnocenné postavenie. Pravidla galantnej ,starej
moédy“ odmietaji nerovnost postavenia na turovni spolocenského
kontaktu. ,Trapit Zenu je stile mozné. Ponizit ji vefejné se stava
prvoradou nepristojnosti.”6“

Galantnost postupne na uzavretom Kkralovskom dvore ziskala
extrémnu podobu. ,Galantnost se ukazala jako pietvaika. Néznost je Cisté
slovni, jemnost duchaplnd hra’”.“ Oznacenie Zeny za galantni bolo
povazované ako oznacenie vulgarnosti ¢i nemravnosti, v pripade muza je
vSak vnimané pozitivne ako ekvivalent gentlemana. Sebaistt, duchaplnu
asebavedomu Zenu na dvore oznacovali ako preciézku. Sainte-Beuve
hovori: ,Pravy galantni muZz je pouze Slechetny. Je o néco zativejsi

a zabavnéjsi nez ostatni, je to plné zraly Cestny muz78.

75 Habibova, 2009, s. 42
76 Habibov4, 2009, s. 36
77 Habibova, 2009, s. 81
78 Habibova, 2009, s. 116
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Galantnost postavila zaklady franctuzskeho savoir-vivre, uchovala si
Crty ako uhladenost, umenie konverzacie, prejav elegancie. ,Francouzi
maji prevahu nad cizincem, nebot se k nim mohou a musi chovat
s galantnosti’?.“ Je to $tyl vyzadujuci znalosti, kvalitu, neurcitost otazok ¢i
odpovedi, no zarovenn odmietanie prizemnosti a priamociarosti.
Galantnost si vyZaduje nedopovedanie a vyssiu uroven.

Prikladom tejto uctivosti bol kral, vdaka ktorému sa galantnost
presunula do formy etikety. BliZ$i pozorovatel si musel vS§imnut, Ze za
vysokymi mravmi sa skryval presny opak - zhyralost a kurtizany, vel'ké
gestd a prazdne slova. Okazalost galantnosti padla spolu s absolutizmom.
Zachovany ostal len stbor zazitych pravidiel spravania, ktory je dodnes
pritomny v kultire Francuzska.

Galantnost je dnes vnimana skor nostalgicky, starosvetsky
anadalej vyZaduje od Zien ustalenud spolocensku poziciu. V dobe svojho
rozkvetu vsak vd'aka nej Zeny ziskavali vacsi vplyv. Ako piSe odbornicka
na galantnost C. Habibova: ,Galantnost je vztah dcty k duchaplnosti0.
Galantny muz bol povinny spravat sa na verejnosti galantne a nechat

Zenu prejavit svoje nazory.

Dal$im délezitym kultirnym aspektom, ktory sa rozvijal spolu
s galantnostou je luxus amdda. Uz J. B. Colbert8! vyhlasil: ,Mddou si
podmanime svet.“ Mdda sa stala najzjavnejSou formou prejavu kultirnej
identity, nastrojom socidlneho a Kkultirneho odliSenia, a to nielen
v odievani, ale i v ostatnych oblastiach. Zakladnym pravidlom sa stalo to,
Ze hned ako si zacali médne trendy prisvojovat nizsie vrstvy, vyssie

vrstvy sa od nich odvracali a vytvarali iné. Méda bola v 17. a 18. storoci

79 Habibov4, 2009, s. 176
80 Habibov4, 2009, s. 216
811618 - 1683
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prejavom luxusu a prepychu, Slachtici vynakladali obrovské financné
prostriedKky na ich udrzanie, aj ked’ im hrozili dlhy ¢i bankrot.

Revolicia 19. storocia vyzadovala jednoduchost a rovnost
odievania a zavrhovala médu. Bolo zjavné, Ze ,tfi stavy ve francouzském
generadlnim shromazdéni se roku 1789 oblékaly velmi odlisnés2“, ¢im
bolo jasne definované aj ich triedne zaradenie. Z histérie vidime, Ze
Francuzsko sa napokon stalo médnou velmocou a médou dobylo svet.

Galantnost ako nepisané pravidla spolocenského styku, elegancia ¢i
moda ,haute-coutures3” su charakteristikami francizskej kultirnej
identity. Sa pritomné v spravani isocidlnom prostredi. Umenie Zit
a vysoké kritéria vonkajsich prejavov su povazované za rydzo franctuzske.
Vsetko podlieha prisnemu citu pre krasno a vkusu. Korene tychto dvoch
fenoménov si v dlhom historickom vyvine, ktory vyvrcholil
absolutizmom. Néasledne sa revolu¢nymi zmenami dostali medzi I'ud

a stali charakteristikami franctzskej spolocnosti.

Otazky:
1. Akymi prostriedkami sa sirili myslienky revoliicie z miest na vidiek?
2. Preco sa oznacuje osvietenstvo za pricinu revoliicie?

3. Podarilo sa revoluciondrom presadit myslienku patriotického

ndboZenstva?
4. Charakterizujte franciizskeho galantného muza v 17. a 18. storo¢i.

5. Ako sa prejavuje francizska kultiirna vynimka?

82 Black, 2003, 5. 129
83 Rucne $ité oblecenie na mieru, z najdrahsich a najkvalitnej$ich latok, navrhnuté renomovanym
navrharom. V prenesenom vyzname haute-couture oznacuje vo vSeobecnosti franctizsku médu.
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Uloha:

1. Myslite si, Ze mozno hovorit aj o slovenskej kultiirnej vynimke?

Ak ano, zdévodnite.

Zadanie: téma na dstnu prezentaciu, pripadne pisomné spracovanie
(seminarna praca). Dodrzte Struktiru: uvedenie do problematiky,

argumentdcia, protiargumentacia, zaver.
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3 FRANCUZSKA KULTURNA IDENTITA V OBRAZOCH

,V klasickom zmysle je kultira opakom prirody, a zameriava sa na jej
zdokonalovanie. Je to umenie upravovania, priddvania, prindsania nie¢oho

viact*.“ M. Rey

3.1 Vytvarné umenie a kultirna identita

Umenie je jednou z foriem vyjadrenia kultirnej identity cloveka.
Ide o prezentovanie jeho estetického vnimania, ktoré sa prejavuje
v kategérii krasy a Specifickym spdsobom zobrazuje vnutro l'udskej
osoby smerom ad extra®. Ako prvy otvara problematiku I'udskej identity
prostrednictvom umeleckej tvorby W. Welsch?e, tvrdi, Ze ,,umelecké dielo
ma byt dokonalé podl'a noriem umenia, ktoré nevychadzaju z ni¢oho len
zo seba, adielu davaju alebo upieraju jeho hodnotu, aj keby na svete
neexistovalo nic iné, len toto dielo8”.“

Aj pri umeleckych dielach sa da hovorit o tzv. madeleines de
Proust88, ktoré vyvolavaju spomienky. Prave spomienky zohravaju
vyraznu ulohu pri subjektivnom vnimani umenia. Proust?® tvrdi, Ze
v umeni neexistuje predchodca a umelecké vel'diela st len stroskotanymi
vrakmi velkych inteligencii. Za hodnotné mézeme povazovat len to, ¢o

vzniklo priamo z umelcovho vnitra, pretoZe ,umélec Zije v osaméni, pro

84 Rey, 1997, s. 16. Citat v povodnej verzii: ,Au sens classique, la culture, opposée a la nature,
concernait tout ce qui permettait de maitriser la nature. C’était I'art de la corriger, d'y ajouter, d'y
apporter un plus."

85 Sulavikova, 2006

86 Welsch, 1993

87 Simmel, 2003, s. 20

88 Proust vo svojom diele piSe o ,madeleine” ako priklade pozitivneho emocionalneho zaZitku, ked' sa
vracia do detstva a vybavuje si obrazy i emécie. V tomto kontexte ide o podvedomé vyvolanie emécie
pri pohl'ade na umelecké dielo, na zdklade kulttirnej identity, ktora ndAm umoziuje chapat’ a ,¢itat”
dielo.

89 Proust, 1996
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néj nema vyznam absolutni hodnota véci, které ma pied o€ima, a muze
v stupnici hodnot nalézt jediné sim v sobé?.”

Pri mnohych tivahach o umenti je zdkladnym charakterovym rysom
ducha sloboda. Umelec tvori hodnotné dielo len slobodne, bez
akychkol'vek obmedzeni ¢i nariadeni. ,Velki umelci boli vzdy takpovediac
nie¢im viac ako velkymi umelcami, dokonca aj ked’ sa ich cela Zivotna
energia absolitne koncentrovala len na praktizovanie umenia, ato ich
tak vypliialo, Ze ostatna ¢ast osobnosti sa za tym skryla?..”

Francuzsko-Svajciarsky osvietenecky estetik J. P. de Crousaz vo
svojom diele Traité de Beau (1712) povaZzuje za znak krasy jednotu
vroznorodosti, pricom dodava, Ze krdsa a umenie su sférami
umiernenosti. Podl'a najstarsich teorii je cielom umenia napodobniovanie
skutocnosti, odvolavajic sa na antiku Platéna ¢i Aristotela. Tuto
mysSlienku Siria aj osvietenski estetici ako Batteaux ¢i D'Alembert.
Vzhl'adom na to, Ze Platén v Ustave tvrdi, Ze umenie sliZi len zaujmom, je
hrackou, ktora zachytdva vonkajSie vnemy amy ich spoznavame
rozumom, pricom Aritoteles hovori o zal'ube napodobiiovat. V podobnom
duchu sa vyjadruje aj francuzsky pozitivista H. A. Taine vroku 1873,
podl'a ktorého je dielo tym lepSie, ¢im lepSie napodobni predlohu, na
zaklade ¢oho vypracoval celu tedriu.

JPravé umelecké dielo nie je Ziadnou nahradou skutoCnosti
a cielom umenia nie je napodobiiovat skuto¢nost?2.“ V tom sa liSi pohl'ad
sucasnych historikov umenia ¢i estetikov. Na dokonald imitaciu sa uz
nepozerame ako na vrchol umeleckej tvorby. ,0d doby Francouzské

revoluce pro nas slovo uméni nabylo jiného vyznamu?3.

90 Proust, 1996, s. 8

91 Simmel, 2003. 5. 93

92 7Zbotil, 1941, s. 17

93 Gombrich, 1990, s. 411
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Na druhej strane stoji sociologicky pohl'ad na umelecku tvorbu Ch.
Lala%, pre ktorého je umenie luxusom charakterizujicim spolocensku
elitu. Filozof ]. M. Guyau hovori o umeni v spojitosti shodnotami
spolo¢nosti. Kazdé umelecké dielo bolo vytvorené pre oci vtedajsej
spolocnosti. Pochopit ho je mozné len porozumenim dobovému kontextu.

Do znacnej miery je eSte i dnes umenie vnimané ako prejav luxusu,
vznesSenosti ¢i rezervovanosti urc¢itému okruhu. Byvaly riaditel’ Louvru P.
Rosenberger odpovedal na otazku, ako spravit z Francizska opat
kultirnu vel'moc slovami: ,Malo by sa zacat s postavenim vzdelavacieho
systému, v ktorom séria reforiem pocas rokov posunula umenie na okraj
zaujmu. Skola udi &itat, ale neudi vidiet'®s.”

Umenie by malo byt tvorené pre I'udi. Len vtedy dokaZe reflektovat

spoloc¢nost a zmeny.

»Historia bez konca“ vo vytvarnom spracovani

Za centrum francizskeho maliarstva sa povaZzuje PariZz. Vytvarné
umenie nadobuida diametralne odliSny smer na konci ,starého rezimu“
a po revoluénych zmenach. Tuto schizmu odréazajicu premenu kultdirnej
identity mozeme vidiet na priklade dvoch umelcov konca 18. storocia
a zaciatku 19. storocia - J. A. D. Ingresa (1780-1867) dodrziavajiceho
pravidla Akadémie a E. Delacroixa (1798-1863), ktory vzisiel z revolucie.

V 19. storoci dochadza k oslobodeniu vytvarného umenia do takej
miery, Ze sa uz nezobrazujui vyhradne vznesené ndmety, ale na obrazoch
je znazorneny aj prosty l'ud. Prikladom je dielo F. Milleta - Zberacky

klasov alebo G. Courbeta - Bonjour, M. Courbet.

94 Charles Lalo - francuzsky filozof a estetik 20. storocia.

95 Morrison, 2007, s. 5. Citat v pdvodnej verzii: ,One place to start is the education system, where a
series of reforms over the years has crowded the arts out of the curriculum. One learns to read at
school, one doesn't learn to see.”
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F. Millet — Zbera&ky klasov®®

(1857, umiestnenie: Musée d'Orsay, Pariz)

G. Courbet — Bonjour, M. Courbet”’
(1854, umiestnenie: Musée Fabre, Montpellier)

96 Dostupné na: http://en.wikipedia.org/wiki/The_Gleaners?utm_source=weibolife.appspot.com
97 Dostupné na: http://hyperallergic.tumblr.com/post/1516039295/gustave-courbet-the-meeting-
bonjour-mr
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E. H. Gombrich? v suvislosti s oslobodenim tvorby stanovuje 3 etapy
vyvoja francizskeho maliarstva nazvané podl'a umelcov:

1. Delacroix;

2. Courbet;

3. Manet.

Aj vd’aka nim sa v 19. storo¢i stava Pariz hlavnym mestom eurépskeho
umenia. ,,Francouzska revoluce vr. 1789 rozbila nazory povaZované za
samoziejmé po celd staleti, ne-1i tisicileti. Stejné jako revoluce méla
koteny v dobé rozumu, tkvély v ni i zmény v ndzorech na uméni®.
Revolicia prindSa radikdlnu zmenu. Klasicisticky barok odchadza
definitivne do Uzadia, odvrhuje sa striktné delenie obrazov na Zanrel00
pricom ,historické obrazy sa chapali ako najvys$si Zaner vdaka
vnimanému moralnemu apelul01,”

Za predmet zboZnosti 'udu sa dovtedy povazovali niboZenské
mal'by, vyskytovali sa nielen v kostoloch, ale aj v mestskych radniciach
a vladnych budovach. Az osvietenstvo oslabuje cirkevné doktriny a pocas
revollcie je cirkev odlicena od Statu. Po revolicii sa maliarstvo vracia
k vyjavom zKklasickej mytoldgie, alegéridm na podporu vlastenectva,
obcianskej cnosti a moralnej bezdhonnosti. V 19. storo¢i dochadza
k posunu k mytologizacii spolo¢nosti a polobohom.

,Histéria bez konca“, vyjavy z antiky, ktoré nesu posolstvo i v dobe
revolu¢nych zmien, pricom sa odvolavaju na tézu, Ze histéria sa opakuje,
su vzorom. Nahradzaji nabozenské modly, sa lahko Ccitatelné

a desifrovatel'né divakmi svojej doby.

98 Gombrich, 1990

99 Gombrich, 1990, s. 388

100V roku 1648 Akadémia stanovila prisnu hierarchiu rozdelenia Zanrov vychadzajicu z témy obrazu:
historické obrazy, portréty, scény z kazdodenného Zivota, krajiny, zatisia.

101 Sturgis, 2005, s. 8
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Maliarstvo odraza aj pohlad na Zeny. Je odrazom meniacich sa
noriem Zenskej krasy. Preto ak sa v 18. storoci ,iloha Zeny v domacnosti
vstrednej vrstve povaZzovala za mimoriadne dolezitd, tak vela
mravoucnych zanrovych vyjavov ich zachytava pri domacich pracach.102“

Prikladom je obraz]. B. S. Chardinal3 - Shizka.

J. B. S. Chardin - Slizka'"*
(1747, umiestnenie: National Gallery of Art, USA)

102 Sturgis, 2005, s. 199
103 1699-1779
104 Dostupné na: http://www.canvasreplicas.com/Chardin.htm
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Pokora askromnost je neskdr nahradend rozSafnostou a zhyralostou,

ktora je zrejma napr. v tvorbe J. H. Fragonarda (Hojdacka, 1767195).

J. H. Fragonard - Hojdatka'"

(1767, umiestnenie: Wallace Collection, Londyn)

105 Frivolny obraz na objednavku kléru.
106 Dostupné na: http://en.wikipedia.org/wiki/Jean-Honor%C3%A9_Fragonard
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V obdobf salénov a neoficidlneho umenia si , maliari prispdsobovali
styl, aby vyhovovali normdm stanovenym tradiciou a dekérom?07.”
Porevolucné Francizsko Cerpalo inSpirdciu v antickom Rime a Grécku,
neskor i Napoleon podporoval malovanie alegérii, velebenie cisarstva
a upevilovanie svojho postavenial0s,

Vo Francuzsku sa vSak rozvijal inavrat kvlastnej historickej
tradicii, ¢coho prikladom je dielo A. L. Girodeta - Ossian vita duchov
franctizskych hrdinov (1805), ktory sa odvolava na keltsku tradiciu, ked'Ze
zobrazuje padlych franctzskych hrdinov, ktori sa na druhom svete

zvitavaju s galskym bardom Ossianom.

5. A. L. Girodet — Ossian vita duchov franciizskych hrdinov'"”

(1805, umiestnenie: Musée National du Chateau de Malmaison, Rueil)

107 Sturgis, 2005, s. 23
108 A. D. Ingres - Napoleon ako moderny Jupiter na cisarskom tréne
109 Dostupné na: http://www.wga.hu/frames-e.html? /html/g/girodet/ossian.html
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Sloboda tvorby je vtomto obdobi relativny pojem. V 15. a16.
storoCi vacsina umelcov tvorila na objednavku, pricom tému zadaval
objednavatel. V 17. storo¢i vlastnd tvorbu autora podporuji mecenasi,
ako to bolo v pripade napr. N. Poussina. Ten vytvara umelecky pristup
k minulosti, ktory sa stdva smerodajny aj pre ostatnych umelcov. Ch. le
Brun prevzal jeho mal'bu za normu dokonalosti a aj ]. L. David pokracuje
v historickych malbach, do ktorych vklada politické posolstvo. E.
Delacroix sa snazi v tradicii pokracovat a ked' ,Zivot z historickej mal'by
vyprchal, jej hodnota sa paradoxne zacala zvySovat110.“

Pre ,style classique, fr.“ - barokovy Kklasicizmus - su
charakteristické Stylizované krajinomal'by a dekorativna intimnost, ktoré
su pritomné v dielach C. Lorraina, ako aj N. Poussina. Aj tito autori sa
inSpirovali antikou a len ,¢o bola scéna zostavena a vystihla sa nalada, na

skuto¢nom pribehu prestalo do istej miery zalezat111.“

8. C. Lorrain — Krajinka s pastiermi'"

(1646, umiestnenie: Szépmiivészeti Mlizeum, Budapest)

110 Sturgis, 2005, s. 119
111 Sturgis, 2005, s. 121
112 Dostupné na: http://www.wikipaintings.org/en/claude-lorrain/landscape-with-shepherds
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Rokoko nastupuje s obrazom uvolnenych mravov, ktoré st odrazom
vysSej spolocnosti. V dobe, ked’ sa krajina dostava do krizy, sluzia tieto
obrazy na rozptylenie a odpttanie pozornosti.

J. A. Watteau sa stdva maliarom galantnych slavnosti, ktoré
odrazaju zabavajicu sa spoloc¢nost. Jemnym spdsobom pripomina
Lorraina, pricom si udrziava melancholicky odstup, pritomny aj v diele

Pierrot (1718-1719) zobrazujicom smutného klauna.

6. J. A. Watteau — Pierrot'"

(1718-1719, umiestnenie: Louvre, Pariz)

113 Dostupné na: http://fr.wikipedia.org/wiki/Pierrot_(Watteau)
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»2Antirokokovi maliari na rozdiel od svojich renesan¢nych kolegov
neprecitili antiku, ale pouzili jej formu a obsah ako esteticku predlohu na
vyjadrenie predstavy suivekého myslenia, aktudlneho svetondzorull4.“
V predvecer vypuknutia revolicie bola za najkrajs$i obraz storocia
vyhldsend Prisaha Hordciovcov (1784-1785) ]J. L. Davida. SU na nej
zobrazeni rimski republikanski obcania ako slobodni I'udia, ktori siahli po
zbrani, aby sami vzali do rik osud Statu. Tento revolu¢ny klasicizmus
vyvolava potrebu osobného nasadenia, povinnosti a narodnej identity. UZ
nejde iba o napodobiiovanie a idealizovanie, ale o prinaSanie

posolstva tzv. ,ideového obrazu®“.

7. J. L. David — Prisaha Horaciovcov'"®

(1784/85, umiestnenie: Louvre, Pariz)

114 Krausse, 2008, s. 52
115 Dostupné na: http://en.wikipedia.org/wiki/Oath_of_the_Horatii

49



,Maliarstvo bolo vo Francizsku za starého rezimu (pred
Revoluciou 1789, pozn. autor.) v podstate prostriedkom, ktory mal sluzit
naboZenstvu, dejindm, skutkom a pokynom panovnika!1t.“ Po revolucii sa
»~umenie pokladalo za verejné médium a nie za luxusny tovar a sikromné
poteSeniell’”, ¢o bolo jednou z najvacsich zmien vo vnimani maliarstva,

pricom sa zacalo uvaZovat o jeho pouziti pre verejné tucely.

3.2 Alegoricka sloboda na platne

V izkom spojeni s revoliiciou vzniklo niekol'’ko malieb, ako napr. H.
Vernet - Barikdda na ulici Rue Soufflot v PariZi (1848), alebo H. Lecomte -
Barikdda na ulici Rue Rohan (1830).

9. H. Lecomte — Barik4da na ulici Rue Rohan'®

(1830, umiestnenie: Musée Carnavalet, Pariz)

116 Debicki, 1998, s. 187

117 Krausse, 2008, s. 67

118 Dostupné na:
http://courses.essex.ac.uk/ar/ar206/B%20WEEKLY%20PPTs/ppt%20week%2016%20delacroix%2
Oliberty.pdf
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10. H. Vernet — Barikada na ulici Rue Soufflot v Parizi'"’

(1848, umiestnenie: nezistené)

119 Reprodukcia z obalu knihy J. Blacka - Evropa osmndctého stoleti, pozri bibliografia.
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NajzndmejSou revolu¢nou malbou ostava 28. jil/Sloboda vedie I'ud na

barikddy (1830) od E. Delacroix.

Eugéne Delacroix — 28. jul / Sloboda vedie 'ud

(1830, olej na platne, umiestnenie: Louvre, Pariz)

Sloboda je jednym zo zakladnych pojmov obdobia Franctzskej
revolicie, ktord sa odraza v dneSnom vnimani kultdrnej identity
Francuzov ako jej zdkladna hodnota. Historické korene sa daji ndjst
v histdrii, v obdobi Galie, ked' Galovia odmietaji podmanenie Rimanmi
aproti Caesarovi vypuknu povstanial?0. To najvyznamnejSie vedie

Vercingétorix, vodca Avernov'?l, Ako sa piSe v Caesarovych spisoch

120 Ako uvadza Hole$ (2013, s. 17-19), tak boj Galov proti Rimanom bol v 20. storo¢i masivne
spopularizovany v komikse o Asterixovi a stal sa jednou z nacitanejsich a najvydavanejsich
franctzskych kniznych publikdcii. S uréitou davkou umeleckej licencie vykresl'uje zabavnou formou
tito slavnu kapitolu franctizskych dejin.

121 Jedného z galskych kmerov.
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o ukonceni povstani: ,Vercingétorix zvolal zhromazdenie a na tfiom
vyhlasil, Ze sa nepustil do vojny vo vlastnom zaujme, ale aby dobyl
slobodu vsetkym Galom!22“ Boj za slobodu v historickom kontexte sa
objavuje aj v 18. storo¢i ana prikaz Napoleona IIl. je vroku 1867
postavena sochal?3 Vercingétorixa v Alésii (Alist-St.-Reine), na pocest
prvého boja za oslobodenie.

Na keltsku tradiciu sa odvolava aj T. H. Villemarqué vo svojom diele
Barzaz Breiz, v ktorom mu ,$lo o to, aby do svého déjinného vyvoje
zasadil boj za svobodu a tstavu.

Francuzsky filozof ,Lévinas!24 odmieta predstavu slobody ¢loveka
ako autonémnej, nezavislej bytosti, ktora sa riadi len hlasom svojho
rozumu. Jeho sloboda je zaloZenda na vztahu k druhému.(...) Je to nel'ahka
sloboda, lebo vyrasta zo zodpovednostil?s.“ V revolu¢nom vire bol prave
boj za slobodu ovplyvneny gréckym konceptom, podl'a ktorého nemoZno
opustit druhych.

Z dneSného pohladu na Delacroixov obraz vidime zobrazenie
naroda, slobody, ¢i I'udu v dnesnom ponimani. Obraz sa neustile meni
podl'a zmien v spolo¢nosti. Niekedy sa pozornost upriamuje len na jednu
figiru, napr. postava Zeny mala v zavislosti od kontextu symbolizovat
histoériu, burZoaziu ¢i komunu.

Autor toto dielo nazyva Le 28 juillet/28. jul s podnadpisom Sloboda
vedie l'ud. Pricom sa odvolava na udalosti, ked marsal Marmont vyhlasil,
Ze situacia uz nie je len vzburou, ale revoluciou. Otazku vyvolalo aj
ponimanie a vyznam pojmu l'ud, ktory mohol viest revoldciu, pricom sa
véhalo, ¢i ma byt zain povaZovana burZodazia, rol'nici alebo robotnici. Lud

si za¢inal uvedomovat svoju identitu.

122 Caesar, 2008, s.165

123 Navrhol ju Aimé Millet.

124 Emmanuel Lévinas 1906-1995
125 Sulavikova, 2006, s. 182
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Dominantnou postavou je Zena.

Je alegorickym zobrazenim slobody!2¢. Obraz je vnimany realisticko-
romanticky, vidime zobrazenie Notre-Dame, robotnikov, deti.
Rosemblum v Kkatalégu k vystave Od Ddvida k Delacroixovi piSe:
,<ldealizovana postava Francluzska zostupuje z nebies (vychadza to z
klasickych a revolu¢nych starsSich alegoérii) a vedie I'ud k Parizu, k
idedlnemu osudu'?’.“ Sloboda je dlho povaZovana za obraz vtedajSej Zeny,
je to ,mlad4d markytankal?8, zena zlych mravov, jedna zo Spinavych a
nehanebnych Zien z ulice, Zena nizkeho povodu, obycajna kurtizana,

nehanebnica, chovanica z Bicétrel29.130“ Zo zenského pohladu ide

126 U¢ia sa o nej vSetky malé deti na francizskych zakladnych Skolach.

127 Hadjinicolaou, 1979, s. 9 Citat v pdvodnej verzii: ,Figure idealisée de la France qui, descendue des
cieux (et issue des anciennes allégories classiques et révolutionnaires) conduit le peuple vers Paris,
vers un destin idéal.”

128 Osoba, ktora prevadza vojsko a predava im potraviny.

129 Bicétre - nemocnica v obdobi revolucie pre bedarov a chudobnych, ku ktorej patril aj sirotinec.

130 Hadjinicolaou, 1979, s. 23 Citat v pévodnej verzii: ,Une jeune vivandiére, une femme de mauvaise
vie, une sale et déhontée femme des rues, une femme ignoble, une courtisane de bas étage, une fille qui
al'air d'une dévergondée, une pensionnaire de Bicétre.”

54



0 zosobnovanie sa obycajnej Zeny s emancipovanou a aktivnou Zenou,
vedicou muzské hnutie.

Nie je to rovnaky pohl'ad ako na Jeanne d'Arc/Janu z Arku. Sloboda
je obrazom krajiny. Je zniCena (o ¢om svedci jej odev), slaba (je Zena), ale
vychddza z revolu¢nych udalosti a cielavedome vedie kuspechu.
Nepodporuje krala, napriek tomu je vlasteneckd. Nie je ani Zenou
z Mercierovho romanu L'An 2440. No kedZe je Zenou, Zziada si
rovnopravne postavenie v novej spolo¢nosti.

Na obraze je popri nej zobrazeny l'ud zastupujuici vSetky vrstvy,

a dokonca aj autor obrazu ako muZ v cylindri.
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Interpretacii obrazu, kazdej postavy, ako aj ich rozmiestnenia je mnoho.
Zaujimavé je vsak vyuzitie alegorickej slobody ako alizie u dalsich

autorov v rozmanitych podobach.

Sloboda nezostala len vo vytvarnom umeni. Ocitla sa na obale CD Chants
révolutionnaires /Revolucné piesnel3!,

1. Chants révolutionnaires

(Obal CD, nezisteny datum vzniku)

131V roku 2008 bol obraz Slobody pouzity aj na obale CD anglickej skupiny Coldplay s nazvom Viva la
Vida Or Death and All His Friends.
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V auguste 1936 vytvoril John Heartfield fotomontaz La liberté méme se
bat dans leurs rangs/Sloboda tieZ bojuje o svoje miesto, ktord sa viaze

k burlivym udalostiam v Madride.

Die Freiheit selbst kimpkt in ihren Reihen

5. J. Heartfield — Sloboda tieZ bojuje o svoje miesto

(Fotomontaz, 1936)
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Tribunal Russel ju v roku 1978 umiestnil na prednu stranu pod nazvom

La Liberté que nous voulons/Sloboda ktori chceme.

Freiheit, die wir meinen
Veranstaltungen zur 1. Sitzungsperiode

des Russell -Tribunals zur Situation der
Menschenrechte in der Bundesrepublik Deutschland

-y 29, Miirz
! Waestberlin

30, Miirz
Bonn
1. April
Frankturt
2. April
Stutigart
4. April
i Nimberg
Westberlin 5. April
29.Marz '78 Bremen
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Pozornost vzbudil taktiez W. Mattheuer a jeho Derriére les 7
montagnes/Za siedmimi horami z roku 1973 odkazujic na vychodné

Nemecko a jeho postavenie smerom k Zapadu.

4. W. Mattheuer — Za siedmimi horami

(Plagat 1973)

Casopis Der Spiegel uverejnil vroku 1974 na titulnej strane
Slobodu pod nazvom Aprés Pompidou, entrée en lice du front populaire/Po
Pompidou ndstup l'udového frontu, pricom odkazuje na situaciu po smrti
G. Pompidou a hra sa so slovami populaire/peuplel3?, pricom vychadza
z tvrdenia, Ze masy, ktoré sa dali do pohybu vroku 1789, 1848 alebo

1936 nasleduju len boj o moc.

132 'udovy/Iud
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- der anksfmnt

2. Der Spiegel — Po Pompidou nastup Pudového frontu

133

(Titulna strana ¢asopisu, 1974)

Poslednou zaujimavostou je podobnost Slobody so Sochou slobody,
ktord bola darom Francuzska Spojenym S$tatom ako symbol pomoci
apriatel'stva pocCas vojny za nezavislost. Meria 46 metrov aje
umiestnena na 47 metrov vysokom podstavci, pricom vazi 205 ton. Pri
nohach ma roztaté puta a ako symbol slobody ma na hlave korunu so
siedmimi cipmi. Jej oficidlny nazov znie Sloboda osvetlujiica svet!34,
vytvoril ju F. A. Bartholdi a bola odovzdana americkému velvyslancovi
v PariZi v roku 1886.

Takmer dvakrat vacSou sochou Zeny ako Socha Slobody je dielo

ruského sochara V. Vucetica, ktoré tieZ napadne pripomina Slobodu

133 VSetky preklL: JP
134 Liberty Enlightening the World, angl.
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z Delacroixovho obrazu. 85 metrov vysokd socha Matka Viast' sa
nachadza pri Volgograde (kedysi Stalingrad) a od roku 1967 je

pamatnikom Druhej svetovej vojny.

Socha slobody?3>

Sloboda je chapana v mnohych kontextoch, a preto nie je prekvapujtce,
Ze bola umelecky mnohokrat rozmanite spracovana. Sloboda je jednym
zo zakladnych predpokladov pre vznik identity, ked si ¢lovek na jednej

strane uvedomuje zodpovednost, a na druhej strane ma moznost vyberu.

135 Dostupné na: https://sk.wikipedia.org/wiki/Socha_slobody
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3.3 Obraz kultiirno-spolocenskych zmien a ich reflexia v umeni

(Vybrané diela z Musée des Beaux Arts?36 v Nancy)?37

Konkrétne priklady premeny vnimania umenia (zobrazovanymi
nametmi), ktoré odraza zmeny kultirnej identity predstavuje vyber z diel
patriacich do zbierky Muzea vytvarného umenia vo vychodofranctizskom
meste Nancy. Mizeum vzniklo v roku 1793 a vystavuje okolo 2500
malieb od 16. - 19. storocia, ako aj 250 sbéch ¢i 700 umeleckych
predmetov vyrobenych zo skla z dielne Daum.

Napriek tomu, Ze je Nancy v sti¢asnosti provin¢né mesto!38, zbierka
muzea je vel'mi kvalitnd a precizne zostavena. Obsahuje reprezentativne
diela velikdnov vytvarného umenia nielen z Franctzska, ale z celého
sveta, pricom vSak nezabuda ani na regionalnych umelcov.

V kontexte témy sa zameriavame na 17. - 19. storocie, pricom
z kazdého obdobia uvadzame tri diela zo stélej expozicie.

V 17. storoci je umenie vnimané ako sucast tzv. vyssej kultary a
jeho cielom je eSte vzdy upriamit pozornost na naboZensky aspekt
Zivota, prikladom je dielo N. Coypela - La Nativité/Zrodenie, hra svetla
atiefia, anjelské bytosti, alizia na prichod Krista si odkazom na
krestanské vnimanie zivota. Posun od tradicnych nabozZenskych
stvarneni je citelny, ale podstata ostava jasng, aj tento obraz upeviiuje
naboZenské presvedcenie ana druhej strane nevyvolava odpor, je
vSeobecne prijimany. Potvrdzuje vnimanie krestanskej tradicie ako
jedného zo zakladov l'udskej identity. Prichod na svet v spojitosti

s anjelskymi bytostami a viera v hierarchické usporiadanie.

136 VSetky pouzité diela si dostupné na stranke muzea, ich reprodukcie st pouzité na ilustratné tucely.
Musée des Beaux Arts - URL adresa pozri bibliografické odkazy.

137V prikladoch umeleckych diel sa nezameriavame na ich umeleck stranku, nie je v nasej
kompetencii vyjadrovat sa k mal'be ako takej, technike ¢i §tylu, sledovali sme vyhradne len
zobrazované témy a ich chapanie v ramci premien franctzskej spolo¢nosti.

138 Kedysi bolo hlavnym mestom samostatnej provincie Lotrinsko/Lorraine, fr. s vlastnym panovnikom
Stanislavom I, ktory sa z neho pokusal vytvorit druhé Versailles.
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1. N. Coypel — Zrodenie (17. storocie)

Anjeli sU pritomni aj na dalSom zvolenom obraze, S. Vouet -
Nymphe essayant les fléches de I'amour/Nymfa skisajica $ipy ldsky. Namet
je podobne naivny ako predchadzajici, zobrazenie je podporené
pritomnostou cupidov!3?, pricom odkazuje na anticky zaklad. Sluzi ako
dekorativna mal'ba, ktora vystihuje I'ahkovaznost vtedajSej Sl'achty. Je

vpriamom kontraste s predchadzajucou, ale taktiez nevyvolava

139 anjelikov

63



pohorsenie, ani odpor. Je to vtedajSou spolo¢nostou vnimand, prijemna

dekoricia.

2. S. Vouet — Nymfa skusajuca Sipy lasky (17. storocdie)

Poslednou vybranou mal'bou z tohto obdobia je C. Gellée - Paysage
Pastorale au Joueur de Fliite/Malebné pastordle hrdéa na flautu.

Krajinomal'ba vjemnych ténoch navodzuje prijemny pocit a podobnost
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s Poussinom alebo Lorrainom, ide o dekorativnu mal'bu, ktorej cielom je

imitovat prirodu a napodobiiovat ju ¢o najvernejsie.

3. C. Gellée — Malebné pastorale hraca na flautu (17. storocie)

Ociam sudcasnika sd tieto malby l'ahko C(citatelné, ¢i uz ide
o ndbozensky chapany a farbami podporeny obraz novorodeniatka, hry
lasky Nymfy alebo zasnenu krajinku. VSetky tri obrazy nevyvolavaju
otazky verejnosti. A tak ako vtomto obdobi nachddza svoj vrchol

absolutizmus, tak i mal'’ba tohto typu prekvita.
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V 18. storo¢i sa uZz naplno prejavuje galantnost. Slavnosti vysSich
spoloCenskych vrstiev, zhyralost na dvore sa prejavuje aj v stvarneniach
na platne. Situdcia v krajine je sice Coraz kritickejSia a pomaly sa Siri
osvietenstvo, ale nerovné postavenie, ako aj vnimanie jednotlivca, ostava
nezmenené. F. Lemoyne sa vo svojom diele La Continence de
Scipion/Zdrzanlivost’ Scipiona venuje antickému motivu, rimsky hrdina je
oslavovany pre svoju vernost svojej vyvolenej, ktort opusta odchadzajtic

do boja.

4. F. Lemoyne — ZdrZanlivost’ Scipiona (18. storocie)

Carle van Loo vmalbe L'Ivresse de Silene/Silénske opojenie rovnako
v antickom ponati predstavuje hody a bohatstvo, ¢o je opat alegoricky
pohl'ad na Zivot aristokracie. Vd'aka historickému kontextu vSak mal'ba

neposobi urazlivo, ani neprijemne.
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5. C. van Loo — Silénske opojenie (18. storocie)

Podobne ako v pripade J. F. de Troy - Le Repos de Diane/Oddych Diany.

6. J. F. de Troy — Oddych Diany (18. storocie)
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Z dneSného pohladu je zrejmé, Ze mal'by, vzhladom na dobu, kedy
vznikali, absolitne nenaznacCuji spoloCensku situaciu kratko pred
kolapsom a mali sprijemiiovat prostredie, v ktorom boli vystavené.

V 19. storo¢i sa situacia radikalne meni. UZ pri vchode do Musée des
Beaux Arts je umiestnena mal'ba E. Delacroix La Bataille de Nancy/Bitka
pri Nancy, vyjav z histérie je velkolepy, realistickejsi ako predchadzajice
diela, zachytava skuto¢nui udalost a nesnazi sa o jej zidealizovanie. Mal'ba
pOsobi v Kkontraste k predchadzajucemu obdobiu. Sucasnici neboli
zvyknuti na takyto pohlad, preto mnohokrat oznacovali Delacroixove

mal'by za mazanice.

7. E. Delacroix — Bitka pri Nancy (19. storocie)

V. Prouvé ajeho La Joie de Vivre/Radost zo Zivota v mnohom
pripomina galantné slavnosti, no nezobrazuje aristokraciu, ale I'ud, o com
svedci prostredie a muz s kosou v pozadi. Tato malba je na prvy pohlad

podobna vyumelkovanym rokokovym malbam v jemnych ténoch, avsak
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pri detailnejSom pohlade sa snazi zachytit realistickejsi skuto¢ny Zivot

aradost z neho.

8. V. Prouvé — Radost’ zo Zivota (19. storocie)

Poslednym  vybranym dielom je E. Friant - Les
Amoureux/Zaltlibenci. Romanticky ndamet sa zaobiSiel aj bez kupidov ¢i
Sipov lasky, neupozoriiuje majestatne na zdrzanlivost ¢i vernost. Napriek
hlavnému nametu sa zda byt realisticky, pocity sa daju jasne vycitat
z mimiky dvojice ¢i ich postoja. Obraz p6sobi umiernene, pri osobach nie

je dolezity ich povod, postavenie ani prostredie, ale city.
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9. E. Friant — Zalubenci (19. storocie)

V priebehu troch storoci sana tychto konkrétnych prikladoch da
poukazat’ na to, Ze umenie sliZilo ako zrkadlo spoloc¢nosti, ktoré bolo
vZdy urcené svojim sucasnikom, pricom reagovalo na predchodcov. Az
z dnesného pohladu vidime suvislost medzi historickymi udalostami

a mal'bou. Aj preto je dblezité, aby sa I'udia ,ucili vidiet“ v kontexte.

Otazky:

1. Aké ndmety vo vytvarnom umeni charakterizujii obdobie pred
revoliiciou?

2. Akd je identita Zeny zobrazenej na obraze ,Sloboda vedie I'ud“?

3. Vakych kontextoch bola pouZitd jej podoba v inych zobrazeniach?
4.V ¢éom spociva hlavnd zmena zobrazovanych tém na priklade
uvedenych diel z Miizea vytvarného umenia v Nancy?

5. Charakterizujte sivislost medzi vybranym dielom a historicko-

spolocenskou skutocnostou na zdklade vlastného pozorovania.
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Ulohy:

1. Podl'a vasho ndzoru ovplyvnili predstavitelia vytvarného umenia vo
Franctzsku slovenskych vytvarnych umelcov?

Ak dno, uved'te priklady.

2. Mali umelecké smery vo franciizskom vytvarnom umeni vplyv na

vytvarné umenie na Slovensku, pripadne v inych krajindach?

Zadanie: témy na ustnu prezentaciu, pripadne pisomné spracovanie
(seminarna praca). Dodrzte Struktiru: uvedenie do problematiky,
argumentacia, protiargumentacia, zaver. Na podporu svojich tivah

vyuzite vhodné ilustracie.

71



4 FRANCUZSKA IDENTITA VO VYSKUME A V TLACI

,Ked'si ddte caj u Angeliny#9, tak ste vo Franctzsku, vo svete bohatych, vo
svete hierarchizovanom, raciondlnom, kartezidnskom a civilizovanom4.,“

M. Barberyovd

4.1 Francuzska identita v novom tisicroci
Téma Francuzska a francuzskej identity, ktord najsilnejsie

rezonovala v revolu¢nom obdobi, opatovne rezonovala spolo¢nostou na
zaciatku 21. storocia. Stala sa ustrednou témou v jubilejnom 2000. vydani
magazinu Le Point, priznatne nazvanom Les Frangais/Francizi. Cely
Special sa zameriava na charakterizovanie franctuzskej kultury, ako aj
postavenia Francizov v iom. Snazi sa o objektivny pohl'ad na to, €o sa
nazyva ,francuzske.

Pri mnohych francuzskych symboloch, ¢i uZ je to PariZ, Jeanne d'Arc
(Jana z Arku), Eiffelovka ¢i Tour de France, ... sa pouziva vyjadrenie , c'est
trés francais“ - ,je to velmi franciizske”. O to narocnejSie je stanovit
dovody, preco je to prave Specificky franciuzske.

0 charakteristiku ,francizskosti“ sa pokudsSaju aj prislusnici
intelektudlnej elity tohto naroda. Podla clena Akadémie Jeana
d'Omerssonas je to ,zmes pdvabu, smieSnosti aodstupul#2.“ To len
doplita vyrok, podla ktorého ,byt Francizom, to znamend mat rad
tradiciu a revoliciu. Byt Francizom je v prvom rade jeden protiklad43.“
W. Gombrowitcs len dodava, Ze Francuz vzdy berie do tivahy aj vSetko

mimofrancuzske.

140 Angelina je luxusna cukraren, ktora sa nachadza na Rue Rivoli v PariZi.

141 Barberyovi, 2008, s. 246

142 Le Point, 2011, s. 63. Citat v povodnej verzii: ,Un mélange de grace, de drolerie et de distance.”

143 Le Point, 2011, s. 63. Citat v povodnej verzii: JEtre frangais, c’est aimer la tradition et c’est aimer la
Révolution. Etre francais est d’abord une contradiction.”
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Sociolég G. Marmet'#* rozdeluje Francizov na fragiles, fr. -
krehkych, agiles, fr. - snazivych a tranquilles, fr. - pokojnych. Zijtcich vo
vlastnej zmensenej podobe skutocného sveta. Francuzi totiz velmi silne
citia prislusnost k svojmu regionu, krajine ¢i mestu (pozri vyskum 2009).
Ako tradi¢né stereotypy o Francizoch su uvadzané: Strajky, nevrlost,
lenivost, dva mesiace letnych prdzdnin. Podobne aj neschopnost
komunikovat v inom jazyku ako francizskom, resp. schopnost rozpravat
Jfranglais“ - franctizskou angli¢tinou. Univerzitny profesor histoérie T. B.
Smith dodava, Ze si stale udrziavaju revolu¢ny odkaz a ,zmenit ¢okol'vek
vo Francuzsku je nemozné bez revolucie!4s.”

Pod silnejucim vplyvom globalizacie avznikom medzinarodnej
virtualnej siete sa ,Francuzi ocitli v takzvanej obcCianskej kvazi-vojne,
v ktorej hra hlavnu tulohu prijatie alebo odmietnutie globalizaciel46.”
Alegériou tohto boja st galski hrdinovia Asterix a Obelix, ktor{ sa snazili
ochranit svoju dedinu pred Ceasarom.

Podobne ako kedysi Galovia st dne$ni Francizi vnimani ako
,stelesnenie hedonizmu a gurmanstva, zvadzania a poOzitkov47."
Historicka a filozofka Mona Ozoufova na margo charakteru Franctuzov
zdoOraziuje, ze ,byt Francuzom je bez pochyb rozhodnutie, ale tiez
dedicstvol48.“

Francuzske dedicstvo sa spaja najmi s intelektualnym zazemim,
ktoré sa zacalo rozvijat v obdobi osvietenstva. Po flom nasledovala

revoludcia. Preto historik J. Michelet vnima Franctizsko ako osobu z I'udu.

144 Le Point, 2011, s. 69

145 Le Point, 2011, s. 72. Citat v pdvodnej verzii: ,Changer quelque chose en France est impossible sans
une révolution.”

146 Le Point, 2011, s. 75. Citat v pévodnej verzii: ,Les Francais s'installent dans une quasi-guerre civile
dontI'enjeu est I'acceptation ou le refus de la mondalisation.”

147 Le Point, 2011, s. 80. Citat v pdvodnej verzii: ,Les Frangais sont dans le monde entier l'incarnation
de I'hédonisme et de la gourmandise, de la séduction et du plaisir.”

148 Le Point, 2011, s. 86. Citat v pévodnej verzii: JEtre frangais est sans doute une décision, mais aussi
un héritage.”
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A ,pod pojmom rovnost-bratstvo-sloboda treba chapat to, Ze sloboda sa
realizuje rovnostou a bratstvom149.“

Statisticky profil priemerného!s® Franciza v roku 2011 je 40-ro¢na
Zena (40,3 je priemerny vek Francizov, priCom Zeny tvoria 52 %
obyvatel'stva) Nathalie Martin. Meno Nathalie bolo v obdobi jej narodenia
najpouzivanej$im, po nom nasledovalo Suzette. U chlapcov to bol
Christophe a nasledne na druhom mieste pouzivania Stéphane. Rovnako
najpouzivanejsie priezvisko Martin. Je vysoka 1,625m, vazi 62,4 kg a nosi
topanky vel'kosti 38. Ak by bola muz, tak by merala 1,756 m, vazila 77 kg
anosila topanky ¢. 42. Radio poctiva 15 hodin tyzdenne, pravidelne ¢ita
6,5 Casopisov, a je katolicka ako 64 % populacie, z ktorej len 4 % chodia
v nedel'u do kostola. Vydavala sa v 28,6 rokoch, ma dve deti, pricom prvé
dieta mala ako 29,7-ro¢na. Jej manzelstvo sa podobne ako 40 % vsetkych
moZe skoncit rozvodom.

Priemerne zaraba 1793 €,151 ¢o je menej ako muz, ktory zarobi
2220 €, pricom obaja maju priemerne v peilaZenke 37 €. 28 hodin ro¢ne
pretelefonuje, Co ju stoji 37 € mesacne. Ako 67 % Francizov sa
pravidelne pripdja na internet aako 77 % Francluzov Zije v meste nad
2000 obyvatelov. Spi asi 8 hodin 50 minut, ¢im sd Francizi Sampiéni
v dizke spanku. Umrie pravdepodobne aZ po 70-tke, ked'Ze priemerny
vek umrtia je 72,15 rokov.

Profil klasického Franciza zohladiiuje vSeobecne meratelné
a porovnatel'né kritéria, avsak neodzrkadl'uje jeho kultirne ani narodné
citenie. Prave preto bol vrokoch 2009 a 2010 organizovany vyskum

s hlavnym cielom zistit' francizsku identitu a jej atributy vo vnimani

149 Le Point, 2011, s. 89. Citat v povodnej verzii: ,Dans « liberté, égalité, fraternité », il faut comprendre
que la liberté se réalise par 1'égalité et par la fraternité.”

150Prieskum uverejneny v Le Point, 2011

151V roku 2017 priemernd mzda predstavuje sumu 3200 €
http://www.minimalnamzda.sk/priemerna-mzda-v-eu.php
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spoloCnosti. Tomuto skdmaniu predchiddzalo otvorenie debaty
o francuzskej identite.

V novembri 2009 organizacia La Croix v spolupraci s TNS Sofres
oslovila 1000 respondentov v suvislosti shladanim odpovedi na tri
otazky. Prvou bol zaklad francuzskej identity, druhou pocit prislusnosti
a tretou to, ¢o ich zbliZuje s 'ud'mi z ich okolia.

Vysledky neboli prekvapivé, priprvej otazke az 71 % Franctzov
povaZuje za zaklad identity I'udské prava, nasleduje jazyk (68%), systém
socidlneho zabezpecenia (62 %), kultirne dedi¢stvo (48 %),
sekularizmus (44 %) a kultirno-etnickd integraciu (33 %), pri¢om bolo
viac moznych odpovedi. D4 sa vo vSeobecnosti potvrdit, Ze to su prave
charakteristiky moderného sStatu avydobytky demokracie. Identita je
vnimana z politického hl'adiska.

Pri druhej otazke sa aZ 68 % opytanych citi byt Francizmi.
Nasledne obyvatelmi svojho mesta (50 %), obyvatelmi svojej Stvrti (31
%), Eurépanmi (24 %), obyvatel'mi svojho regiénu (23 %) a obyvatel'mi
svojho okresu (19 %). Je pozoruhodné, Ze v spolocnosti pretrvava
nad’alej silny regionalizmus, takmer totoZny s pocitom -eurdpskej
prislusnosti.

Pri tretej otazke 41% Francuzov zbliZuje so svojim okolim prave
rovnaké socidlne prostredie, ¢o vystihuje aj 34 % pre rovnaké miesto
pobytu. 33% ziskala kultira, nasledne vek (28 %), jazyk (27 %)
anarodnost (10 %). Kultira tu ma vel'mi doleziti ulohu, rovnako ako
spolocenské zazemie.

Ovela vacsi vyskum realizovalo Ministerstvo pre imigraciu
Francuzskej republiky. Vtomto vyskume vyplynulo, ze podla 76 %
respondentov existuje franctizska identita a 74 % je na to, Ze su Francuzi,

hrdi. 42 % opytanych sa citi byt Franctizom i obéanom EU a dévodom
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oslabovania francizskej identity je pre 65 % respondentov strata hodnot.
Podporovat narodnud identitu by mala vprvom rade skola (78 %),
apotom rodina (57 %). Za zaklad francuzskej identity sa povaZuje
kultura, jazyk a tradicie (30 %), ale aj geografia (28 %) a historia (24 %).
A zakladnym atribiitom je sloboda prejavu (98 %), l'udské prava (97 %),
systém socialneho zabezpecenia (97 %), rovnost pohlavi (96 %) ijazyk
(96 %). Podla stanoviska Ministerstva je to ,dobrd sprava, pretoZe
vacSina obyvatelov Francuzska su Francuzi, ktori reSpektuju zakladné
I'udské hodnoty, a to prave tie francizske: rovnost, bratstvo, slobodu,
sekularizmus a demokraciu.“152

Franciuzsko sa v sucasnosti povazuje za luxusny hotel sveta,
preslavilo sa svojimi parfumami, hotelmi, gastronémiou, médou. Cudzinci
sa viiom cCasto citia ako vo filmel53. Svoju tvar menilo vekmi, cez prva
mysSlienku centralizacie kral'a Filipa II. Augusta, nasledne pocas vlady
Henricha 1V. (1403-1461) ajeho podobu zavrsila Francuzska revolucia,
na ktorej vyrastol dne$Sny moderny Stat. Preto nie je prekvapivé, zZe
Francuzi stavaju zaklady svojej identity prave na jej odkaze.

Francuzsko v$ak nezostava zatvorené. Celi migraénym vlnam a sice
deklaruje, Ze nema problém sasimilaciou, migranti prichadzaja

s vlastnou kultirnou identitou. A tak sa pretvara aj ta francuzska.

152 |'identité nationale francaise, 2010. Citat v povodnej verzii: ,C’est une bonne nouvelle puisque pour
la grande majorité des Frangais étre Frangais c’est respecter les valeurs les plus essentielles de
I’humanité qui sont celles de la France : Liberté, égalité, fraternité, laicité et démocratie.”
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4. 2 Francuzska identita - grafické znazornenie vysledkov vyskumu

VYSKUM154 L’identité nationale francaise - Narodna francizska
identita

Vyskum realizovany od 20. do 26. januara 2010 na vzorke 1000
0osO0b agenturou TSN Sofres na ziadost Ministerstva pre imigraciu
(Ministére de I'immigration) Francuzskej republiky.

Vysledky st uvedené v percentach.

1. otazka (1 moZna odpoved)

Existuje podl’a vas francuzska identita?

76
B — 23
e
Existyj
Xistwye Neexistuje B i
ez nazoru

Zdroj: L’identité nationale frangaise, 2010

154 Vyskum bol prebraty a preloZeny z oficialnej spravy o vysledkoch vyskumu, pozri
bibliografia - L'identité nationale frangaise, 2010.
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2. otazka (1 moZna odpoved)

Ste hrdi na to, Ze ste Francuzi?

74

Ano
Nie obzlast’ N .
Vobec nie

Zdroj: L’identité nationale frangaise, 2010

3. otazka (1 mozna odpoved)

Citite sa byt’ len Francuzmi?

42

Francuz/ka %)b tel svet
obtan EU PPYVAEL SVER b cliz/ka a

obcan inej
krajiny

Len Francuz

Bez nazoru

Zdroj: L’identité nationale frangaise, 2010
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4. otazka (viac moznych odpovedi)

Z. akého dovodu sa oslabuje francuzska
identita?

65

Strata hodnot .
Imigrécia

Politické dovody

Kulturna a eticka

roznorodost’ Nabozenstvo

Zdroj: L'identité nationale frangaise, 2010

5. otazka (viac moznych odpovedi)

Kto by mal podporovat’ narodnu identitu?
78

57
/.J-\_’W.7_77777_7777_77777_ -

Zdroj: L'identité nationale frangaise, 2010

6. otazka (viac moznych odpovedi)

Narodna francuzska identita je zaloZena na?

30

Kultura, jazyk a

tradicie Geografia

Historia

Zdroj: L'identité nationale frangaise, 2010
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7. otazka (viac moznych odpovedi)

Aké su podla vas zakladné atributy
narodnej identity?

98

97

Slobod: j
oboda prejavy Ludské prava
Systém socialneho
zabezpedenia Rovnost’ pohlavi

Francuzsky jazyk

Zdroj: L’identité nationale frangaise, 2010

80



VYSKUM!155 Les Francais et I'identité nationale - Franctizi a narodna
identita

Vyskum realizovany 17.-18. novembra 2009 na vzorke 1000

respondentov pre organizaciu La Croix agentirou TNS Sofres formou
otazok. Vysledky st uvedené v percentach.

1. otazka (viac moznych odpovedi)

71

Co tvori ziklad franciizskej identity?
68

Ludské prava azyk

Systém
th Kultarne
socialneho oy
.. dedicstvo
zabezpecenia

Sekularizmus

Kultirna a

etnicka
integracia
Zdroj: Les Frangais et l'identité nationale, 2009

2. otazka (tri mozné odpovede)

Predovsetkym sa citite ako?
31 50

68

S\g?z’v:ttjllte Obyvatel Obyvatel

)< svojho mesta . yvate Obyvatel
vojho okresu .

svojho

regionu

Francuz

Eurépan

Zdroj: Les Frangais et l'identité nationale, 2009

155 Vyskum bol prebraty a preloZeny z oficidlnej spravy o vysledkoch vyskumu, pozri bibliografia Les
Frangais et l'identité nationale, 2009.
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3. otazka (dve mozné odpovede)

Co vas zo vSeobecného hladiska zbliZuje
s Pud’mi z vasho okolia?

41

Socialne

X Miest
prostredie 1esto Kultira

pobytu Vek

Jazyk

Narodnost’

Zdroj: Les Frangais et I'identité nationale, 2009

4.3 Francuzska identita v kontexte eurdpskej integracie

Otec Eurdpskeho spolocenstva Jean Monnet vyhlasil, Ze keby mal
zacat odznova, zacal by kultdrou. Jeho slova potvrdzuje fakt, Ze Francuzi
si uvedomuju svoju narodnu identitu, ta eurdpska im zatial chyba.
Cielom EU je buranie rozdielov a hranic, ale ,to, ¢im sa obcania stéle
odlisuju, je identita zaloZena na kultirnom, religiéznom a obcianskom
zaklade!%6.“ Podl'a prieskumov?s? vo Franctzsku sa 42% opytanych citi
byt Franctizmi a zaroveri obéanmi EU. Tento pocit je vo vicSej miere
spdsobeny socidlnym prostredim, ako je napr. vplyv spolocnej eurdpskej
politiky na bezny Zivot, ako aj pouZivanie spolo¢nej meny euro.

,Narodna identita sa viaZe silnejSie na primordiidlne aspekty

viaZuce sa na rasu, predkov, spolo¢ny jazyk, ndboZenstvo, teritérium. Ide

156 Drobna, 2009, s. 32
157 Pozri vyskum 2010 pre Ministerstvo pre imigraciu.
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o vytvorenie postoja, ktory prameni z primdarnej socializicie.’s8“ Na
druhej strane je eurdpska prislusnost definovand ako ,vnimanie
prislusnosti k Eurdpe, solidaritu, reSpekt, vzijomné porozumenie,
zdiel'anie spoloCnej eurdpskej histérie, spoloénych humanistickych
hodndt, uznanie Kkultirnej rozmanitosti, ale sdcasne aj kreovanie
spolo¢nej eurépskej kultiry a povedomials9.“

Eurdpska identita si vprvom rade vyzaduje aktivne obclianstvo
aprave kultira je neoddelitelnym nastrojom tvorby a obsahu
eurdpskeho obcianstva. Vyzaduje si totiZ porozumenie inych kultur, ako
aj spolo¢ného dedi¢stva pri reSpektovani kultdrnej diverzity?6o.
,Europska identita je definovand ako vztah ku spolotnému dedicstvu,
stupniu spolupatri¢nosti tvdrou vtvar svetu, pricom berie do ivahy
dynamicky charakter eurépskej konsStrukcie. Suvisi sréznorodostou
kultdr spojenych v jednu eurdpsku civilizaciu61.”

Touto problematikou sa zaoberali uz grécki stoici v ramci predstav
kozmopolitizmu, pre talianskeho basnika D. Alighieriho ,bol vznik
svetovej monarchie nevyhnutny pre zachovanie mierult2“, tento
nadradeny zvazok narodov mal uchovavat, a nie potlacat’ ich osobitosti.
Pravnik Filipa IV. Pekného Pierre Dubois vypracoval plan na vytvorenie
eurdpskeho spolocenstva. Aj J. A. Komensky podporoval zjednotenie na
zaklade kultury, naboZenstva a vzdelanosti. Nemecky filozof I. Kant bol
presvedCeny, ze trvaly mier zaruci len federacia eurdpskych Statov.
,Obdobie osvietenstva a Franctizska revolicia obohacuju ideal

zjednotenej Eurépy o poziadavku slobody, rovnosti, bratstva,

158 Drobn4, 2009, s. 33

159 Drobna, 2009, s. 34

160 Hutkov4, 2009

161 Rouet, 2009, s. 8. Citat v povodnej verzii: ,L’identité européenne est définie par rapport a un «
héritage commun », au « degré de cohésion déja atteint vis-a-vis du reste du monde » et a la prise en
considération du « caractére dynamique de la construction européenne ». Elle est liée a la variété des
cultures dans le cadre d’'une méme civilisation européenne.”

162 Palencar, 2004, s. 168
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demokracie, naroku na sebaurcenie, rovnakych podmienok pre kazdého,
jasné hranice medzi pravomocami $tatu, odluku cirkvi od statu, slobodu
slova a 'udské prava6s.”

Pri Uvahach nad eurépskou identitou sa do popredia dostava
okrem hodnét aj otdzka kultirneho dedi¢stva ajeho rozmanitost
v multikultirnych dimenziach. ,Eurépa nie je zemepisny vyraz, ale
skuto¢né spoloCenstvo narodov so spolo¢nou tradiciou kultary
andboZenstval®“ Prave podobny vyvoj v obdobi stredoveku, ked bola
znacne izolovanou okrajovou barbarskou provinciou krestanského sveta
anasledna renesancia stanovujica vtomto priestore jednotni normu
vzdelania (rozvoj umenia aliteratiry) st dvomi dolezitymi piliermi
europskeho citenia, na ktorom vznikalo aj naSe dnesné vnimanie tohto
priestoru. R. Czarny!¢s vidi ideu Eurdépy vtradicii humanizmu,

osvietenstva, Hegla a Husserla. Jej zdkladné elementy su:

1. bohaté krestanské dedicstvo, ako aj filozofia;
2. delenie moci na svetsku a ndbozZensku;

3. poznacenie naboZenskymi konfliktami a antisemitizmom.

Francuzsky prezident Ch. de Gaulle vyhlasil, Ze Eur6pa sa nachadza
medzi Atlantikom a Uralom. V sticasnosti je geografické vnimanie Eurdpy
ako kontinentu zavrhované. Eurdépa sa vnima ako rodina narodov,
kultira a projekt, pricom sa opiera o pat zakladnych hodnot!és;
demokraciu, antidiskriminaciu, rodovd rovnost, ob¢iansku beztthonnost,

uctu ku kultirnej rozmanitosti.

163 Palencar, 2004, s. 169
164 Dawson, 1997, s. 20
165 Czarny, 2008

166 Rouet, 2011
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Francuzska identita je jednou z mnohych identit tvoriacich ta
eurdpsku. Dnes sa vyraz rodina ndrodov nahradza
pomenovanim mozaika ndrodov, v ktorej ma kazda z identit vlastné
rovnocenné miesto. ,Identita je vysledok socialneho, psychologického,
kultirneho, evolu¢ného a pluralitného procesu. Identita je pluralitng,
evolucna, suvisi s kultirami a okolnostami, medzil'udskymi vztahmi ako
aj socidlnymi prejavmi.“167 Otazkou ostdva akym smerom ana akych

hodnotach sa EU bude rozvijat’ do budiicna.

4.4 Francuzska identita vo vybranych novinovych ¢lankoch

V novembri 2009 vyzval vtedajsi prezident Nicolas Sarkozy narod
k debate o narodnej identite. V tomto kontexte pod pojem narod spadali
vSetci, ktori sa citia byt Francizmi, a ktor{ prijimaja kultdrny a historicky
odkaz Kkrajiny. Ked'Ze sa otvorila nova problematika a reakcie na nu sa
roznili, tato kapitola analyzuje reakcie v tlaci na priklade vybranych troch
nefrancuzskych (The Guardian, Time, Global Research) a troch
franctizskych médii (Le Monde Diplomatique, Le Monde, Le Figaro).
Hlavnym kritériom vyberu bola téma identity, ktorej sa autori vo svojich

textoch venuju.

1. The Guardian: P. Blanchard - Francuzsko potrebuje skuto¢nu
debatu o identite!¢8

Francuzsko podla autora sice vyhlasilo verejni debatu o identite,
dokonca vytvorilo oficidlnu stranku!¢?, kde sa okrem odbornikov moze

vyjadrit aj verejnost, ale je zrejmé, o chce vlada tymto spdsobom

167 Rouet, 2009, s. 1. Citat vpovodnej verzii: ,L'identité est le résultat d'un processus social,
psychologique, culturel et politique, évolutif et pluriel. (...) L'identité est plurielle, évolutive, liée aux
cultures et aux circonstances, aux relations interpersonnelles comme aux représentations sociales.”

168 France needs a real debate on identity, angl.

Publikované 14. 1. 2010. Dostupnost’ pozri bibliografia.

169 Oficialna stranka uz v sucasnosti nefunguje.
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dosiahnut. ,Francizi musia oslavovat Francizsko, jeho vlajku, jeho
uzasnych l'udi, hymnu, slavnu minulost, vSeobecne prijatelné hodnoty
otvorenosti a Sl'achetnosti. Inymi slovami, hl'ada sa navrat k symbolom
predstavujicim narod70.”

Tato debata vSak odkryva aj neprijemné sucasti historie, ako je
nacionalizmus, imigracia a otroctvo. Dotyka sa obyvatel'ov v Eurépe, ale
zaroven ivostatnych franctizskych zamorskych provinciach. A tak
namiesto pocitu, Ze stranka ponuka otvorend diskusiu, je odrazom
skrytych nerie$enych spolocenskych otazok. Ato najmi tej ,Co to
znamend byt Francaz? alebo skor ,M6Ze byt niekto ako ¢ernoch, Arab,
Azijéan  alebo  obyvatel  franctzskeho zamorského teritéria
Francuzom171?“

Taktiez sa to dotyka imigrantov, ktori maju rozdielny etnicky
povod, o vSak neznamend, Ze nemdzu byt Franclizmi. Ignoracia tohto
faktu privadza debatu na zaciatok. Preto je najdolezitejSie ,vratit’ sa ku
korefiom a pokusit sa skuto¢ne porozumiet histériil’2.“ Konstruktivna
debata by sa nemala zameriavat na narodnt identitu, ale na kultirne
identity a ich spoluZitie v rdmci jedného naroda.

P. Blanchard sumarizuje situaciu a najma kl'icové otazky, ktoré sa
objavili azatienili pévodny zdmer vlady. Namiesto upevnenia naroda
anarodného citenia sa pozornost venovala trom problematikam:
imigranti, otroctvo asilny patriotizmus. V stc¢asnosti je vo Franctuzsku
preferovany nazor, zZe kazdy pristahovalec by mal prijat francuzske
spolocenské pravidla, ak sa rozhodol pre Zivot v tejto krajine. Kultiru si

vSak neosvojuje. VacSina obyvatel'stva dnes zdiel'a spolo¢ni narodnu

170 Citat v pévodnej verzii: , The French must honour France, its flag, its great men, its national anthem,

its glorious past, and embrace values of generosity and open-mindedness. In other words, what we find
is a return to a nationalism of symbols.”

171 Citat v povodnej verzii: ,What is it to be French?, but rather: Can one be black, Arab, Asian, or from a
French overseas department or territory and be French?"

172Citat v povodnej verzii: , To go back to basics and actually attempt to understand history.”
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identitu zaloZeni na demokratickom S$tite a obcianskych pravach
rovnakych pre vSetkych, ale kultirna identita sa pluralizovala, a preto sa

o nej neda hovorit v jednotnom ¢isle.

2. TIME: B. Crumley - Barety a bagety? Francuzsko prehodnocuje
svoju identitul7”3

Clanok za¢ina nazorom, podla ktorého pocas desatroéi Francuzi
povazZovali otdzku imigracie avonkajSich cudzokrajnych vplyvov na
zmenu socidlneho akultirneho charakteru krajiny za tabu. AZ otazky
o tom, ¢o to znamend byt Franctizom 21. storocia vyniesli na svetlo aj
tuto tému, ktora ,ohrozuje francizsku narodnu identitu a ziskava Coraz
vacsiu akceptaciul74“

Minister pre imigraciu a narodnu identitu Eric Besson vyhlasil, Ze je
nevyhnutné ,opatovne upevnit hodnoty narodnej identity a hrdost’ byt
Francizmi'’s“. Cielom debaty je hladanie univerzalnych hodnot,
narodnej hrdosti a patriotizmu. Oponenti vSak kritizuju tieto narodné
snahy, ktoré maju podla nich jediny ciel, a to odputanie pozornosti od
vladnych Skandalov. A motivy st v politickom oportunizme. Marine le
Pen vyhlasila: , Tato krajina trpi velkou krizou identity, ktora sa meni na
chaos!76.“ A vhodnou témou je najmé pred vol'bami.

Diskusie sa maji konat po celom Francuzsku, jednou z tém je aj
otazka, ¢i maju cudzinci pre ziskanie obcianstva preukdzat minimalnu
znalost jazyka a kultiry!??. Alebo ¢i by Studenti mali spievat hymnu

aspon raz rocne.

173 Berets and Baguettes? France rethinks its identity, angl.

Publikované 4. 11. 2009. Dostupnost’ pozri bibliografia.

174 Citat v pdvodnej verzii: ,,...is threatening the French national identity is starting to gain wider
acceptance.”

175 Citat v pévodnej verzii: ,We must reaffirm the values of national identity and pride in being French.”
176 Citat v povodnej verzii: ., This country is suffering a major crisis of identity that is driving it into
chaos.”

177 Francuizske obcianstvo ziskava automaticky kazdé dieta narodené na jeho izemi.
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S obavami sa vyjadruje aj Mouloud Aounit, prezident Hnutia proti
rasizmu: ,, Ak postavime imigraciu a narodnu identitu vedla seba, tak to
vytvara zdanie, Ze imigracia je hrozbou pre narod, o mdze viest az
k rasizmul78.“ Preto skor ako k nostalgii vedu tieto tendencie k moderne;j
xenofodbii.

B. Crumley sa podobne ako P. Blanchard pozerda na iniciativu
prezidenta s obavami, pretoze ani spievanie Marseillaisy raz rocne
nezarucuje, Ze l'udia budi skutoCne citit spriaznenost so svojim
narodom. A uvazovanie o klasickom narode v modernom Franctuzsku
prinaSa mnohé vedl'ajSie ucinky, ktoré sa tykajdi nielen imigrantov, ale

i legalnych migrantov a spésobuju rozbroje v spolo¢nosti.

3. Global Research: R. Naba - Franctiizsko: Ndrodna identita'”®

Podla R. Naba je takato debata cyklicka, neustdle sa opakuje
avyplyva z vaznych Strukturalnych problémov krajiny, ako aj rasticeho
dlhu. Preto ,narodna identita méze byt ndjdend len po poctivom
a pravdivom porozumeni dejindm?80.“ Aktualne udalosti pontkaju zvysku
sveta ,komické predstaveniel81“ v duchu ,franctizskej vynimky”.

Narodna identital®? sa netyka len  vnutropolitickych
a vnutro$tatnych zaujmov, ale vyvolava reakcie globalne. Otvara mnohé
zabudnuté problémy anastrbené vztahy napr. sbyvalymi koléniami.
JFrancizsky ,intelektudlny dvor“ potrebuje pochopit, ze ,franctuzska

vynimka ¢i vynimoc¢nost“ je jedinecnost pokladana v skuto¢nom svete za

178 Citat v pdvodnej verzii: ,When you put immigration and national identity side by side, it creates the
notion that immigration poses a threat to national identity — which can inspire racism.”

179France: National Identity, angl.

Publikované: 16. 3. 2010. Dostupnost’ pozri bibliografia.

180 Citat v povodnej verzii: ,So that national identity can be founded on a honest and true
understanding of the French history.”

181 Citat v pdvodnej verzii: ,Ridiculous spectacle...in the name od the French ,exception“.”
182 Vesela, 2016, s.91
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beztrestnost183.“ Franctizsko bolo prvou krajinou sveta, ktora ustanovila
teror za spdsob vlady!84 a prijala zakon na zaklade tedrie o nerovnosti
ras?85, Francuzska ustava sa vzdy menila podla potrieb vladnucej moci.
Napriek vSetkému je to Krajina, ktora dala svetu moderné vnimanie
l'udskych prav.

Medzi tromi najdodlezitejSimi postavami 20. storocia vSak nie je
Eurdpan, Franciz, ani prislusnik zapadného sveta. SU to muzi, ktori
bojovali proti nadvlade a za oslobodenie. Mahatma Ghandi (India),
Nelson Mandela (Juzna Afrika) a Aimé Césaire (Martinique) pochadzajuci
z tzv. tretieho sveta“ boli ,apostolmi cesty ne-ndsilial86“,

Francuzska identita sa vztahuje na ,privilégium francizskej
zemil®7“, na Uzemi ktorej je kazdy slobodny. Symbolizuji ju Valmy ¢i
Arcolsky most!88, ktoré su skor predstavou republikanskych hodnoét ako
hodnét kozmopolitnej spolo¢nosti.

Duch Francuzska bol pritomny v prejavoch Charlesa de Gaulla, vo
vzneSenom jazyku Voltaira ¢i v ,¢iernom*“ futbalovom time. Preto ,sa
stava koncept narodnej identity vel'mi relativny89.“ Jej zaklad by mal byt
v hodnotéch, a tie by sa nemali menit podl'a volebnych preferencii.

Obcania Franctzska s korenmi inde vo svete su hlavnou politickou
otazkou. Su preto menej narodne citiaci ako rodeni Francdzi? A ma
v sicasnosti vobec miesto diskusia o ,,Cistom narode!9%“, ktory pripomina
situdciu v Nemecku pred druhou svetovou vojnou? Pri tejto téme

nerovnakého postavenia Francizov a ,tych druhych” Francizov je

183 Citat v povodnej verzii: ,France’s “court” intellectuals need to understand that the French
“exception” is a singularity which is translated in real terms into impunity.”

184 Jakobinsky teror 1793-1794.

185 Citat v pévodnej verzii: ,Theory of racial inequality.”

186 Citat v povodnej verzii: ,All were apostoles of non-violence.”

187 Citat v povodnej verzii: ,Privilege of the ground of France.”

188 Pri Valmy a Arcole sa odohrali dve dolezité francuzske vitazstva v obdobi revolu¢nych bojov. Pri
Valmy Francuzi vyhrali nad Pruskom, pri Arcole nad Habsburgovcami.

189 Citat v pdvodnej verzii: , The concept of national identity becomes very relative.”

190 Citat v povodnej verzii: ,Proto-fascist ideology.”
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dolezité posudzovat tému nanajvys citlivo. Pretoze 'ud neraz ukazal, ze
sa dokaze vzburit.

,Kartezidnska racionalnost, symbiotickad transcendencia aténskej
inteligencie a rimskeho poriadku, podstata v kritickom mysleni
po svojom pokojnom obdobi vyvolala hroézy'L.“ A franctizska vynimka
slazila ako dogma na ospravedlnenie beztrestného anepravneho
konania. A tak ,histéria nas naucila, Ze dnesny pribeh je spomienkou
zajtrajskal92.”

R. Naba pontka velmi konstruktivny pohlad odbornika na
problematiku, pretoZe Kkontext aaj obdobie, v ktorom bola zahdjena
narodna debata, bol vel'mi napéaty. Franctuzsko celi pal¢ivym otdzkam,
preto je idea narodnej jednoty ohrozenda zvnutra. Ak to bol kedysi pevny
hierarchicky rad spoloc¢nosti, ktory urcoval postavenie a pravidla, tak
dnes, v otvorenej Eurépe a svete, nema svoje miesto.

So vzrastajucou islamofébiou, podporovanou americkym

vojenskym fiaskom v Iraku, sa cely stary kontinent ocitol v krize hodnét.

4. Le Monde Diplomatique: C. Liazu — Francuzska identita medzi
archaizmom a modernitou'”

Francuzsko sa prezentuje ako krajina bez vyraznych migrac¢nych
hnuti. Migracia, ako aj imigracia je vo vnimani minulosti ignorovana. ,Je
na cCele krajin, ktoré nemaju Ziadne poznatky o ich migracnych

hnutiach°4 Je to velky paradox pri pohl'ade na mnoZstvo cudzincov,

191 Citat v povodnej verzii: ,Cartesian rationality, symbiotic transcendence of Athenian intelligence and
Roman order, the quintessence of critical thinking, has, in its period of relaxation, engendered
monstrosities.”

192 Citat v pévodnej verzii: ,History has taught us that the story of today is tomorrow’s memory.”

193 L'[dentité frangaise entre archaisme et modernité, fr.

Publikované: 08/1988. Dostupnost pozri bibliografia.

194 Citat v povodnej verzii: , En téte des pays qui ne savent rien de leurs mouvements migratoires.“
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ktori maju pravo volit. Napriek tomu G. Noiriel tvrdi, Ze migracia ,nema
miesta v historiil?s.”

Francuzska verejnost vo vSeobecnosti akceptuje fakt, Ze Zije v
»SpoloCnosti bez tajomstval?“, a imigracia sa stava stucastou ich reality.
,Nie je podstatny kvantitativny pocet cudzincov, ani pomyselny okruh
socidlnych vztahov okolo nich, ani stratégia asimilacie ¢i disimilacie
medzi Stdtom a minoritamil?’“, ale opakujici sa scenar konca 19.
storoCia, pripominajici antisemitski Dreyfusovu aféru, ekonomicku
krizu a hlbokt narodnu skepsu.

Prave imigranti hraji podstatni Ulohu pri Gvahach o narodnej
identite. St jej sucastou, ale zaroven nespliiaju poziadavku na tplné
prijatie identity Kkrajiny, v ktorej Ziju. Obcianske prava azdkony
moderného Statu platia pre vSetkych obcanov rovnako, su sucastou
naroda, ale kultirna odliSnost a identita je doleZitejSia ako toto
zaradenie. KedZe prijimaju cudziu kultdru, casto dochddza ktzv.
kultirnemu Soku, pri¢om sa potlaca ich kultirny zaklad.

C. Liazu, profesor Univerzity Paris VII, zacina tento svoj clanok
vyrokom M. Colluciho: ,VSetci, ktori sa povaZuju za Francdzov, sa
mylial98.“ Imigracia ¢i migracia vo vSeobecnosti je najvacSou hrozbou pre
myslienku jednotnej kultirnej i narodnej identity v modernom svete.

Preto je jej koncept relativny a nestaly.

195 Citat v pévodnej verzii: ,Non-lieu d’histoire.”

196 Citat v povodnej verzii: ,Société sans secret.”

197 Citat v pévodnej verzii: ,Pas I'importance quantitative du corps étranger, ni le terrain fantasmatique
des rapports sociaux qu’il révele, ni, enfin, les stratégies d’assimilation et de dissimilation mises en
ceuvre par I'Etat et les minorités.”

198 Citat v povodnej verzii: ,Tous ceux qui se croient frangais se trompent.”
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5. Le Monde: M. Gérard - Odraz debaty o narodnej identite
v zahrani¢nych médiach°®

Po vyhlaseni vel'kej debaty o narodnej identite sa zacali pretekat
svetové média v tom, kto presnejSie zadefinuje Franctzov. Prensa latina,
latinsko-americka tlacova agentura navrhla vlastnu definiciu: ,Hrdi na
svoju narodnost, na prinos svojej zemi kmyslienkam humanizmu
aneprekonatelni vo svojom kulinarskom umeni, vinach, méde
a parfumoch. Ale plni protikladov, inklinujuci k Strajkom, milujtci slovné
hry apolemiky. Integracia imigrantov radikalne zmenila ich postoje,
charakterizuje ich nespokojnost200.“

Podl'a zahranicnej tlace je to ironicka snaha o navratenie ¢asov ,la
douce France?01“ chraniacej si svoje kultirne dedicstvo, prejav
»sarkozismu“ s priznakom nostalgie. Existuje totiZz mnoZstvo definicii
Jfranctizskosti“, je pohorsSujuce, ak Stat chce diktovat kto apreco je
Francuz. Nedd sa to vyjadrit jednou vetou, propagiciou narodnych
symbolov, spievanim hymny minimalne raz roc¢ne.

Pokial’ je to len téma na dalSie volby, tak je to velmi nestastna
vol'ba. PrindSa so sebou nielen kvazi podporu patriotov, ale mnozstvo
spolocenskych problémov, od ttokov v ,horsich stvrtiach“ miest, nasilie,
ako aj nevraZzivost medzi I'ud'mi. Nie je doleZité, kto patri ku ktorej

strane, ale kto zaisti a vyriesi situaciu.

199 Le débat sur I'identité nationale au miroir de la presse étrangere, fr.

Publikované: 3. 11. 2009. Dostupnost pozri bibliografia.

200 Citat v povodnej verzii: ,Fiers de leur nationalité, ils portent aux nues les apports de leur pays a
I’humanité et se disent inégalables en matiére d’art culinaire, de vins, de mode et de parfums. Mais ils
sont pleins de contradictions, enclins a la gréve, aiment le verbe polémique. L’intégration des immigrés
aradicalement changé leurs goiits ; 'insatisfaction les caractérise.”

201 Sladké Francuzsko, fr.
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6 Le Figaro: C. Gabizon - 200 otazok pre Franciizov2°2

Je Francizsko velkym gastronomickym narodom, ktorého
tajomstvo je ukryté vo vine? Podobné otdzky vyvolala iniciativa Statu
zistit, kto st Francuzi ako narod. Tykaju sa toho, ¢o sa vo Franctzsku
nazyva ,naSe dedi¢stvo, nasa kultira, nas jazyk, akakolvek nasa
Specifickost203.“

Vsetko sa spaja so zemou. ,Slovo zem je franciizskym vyrazom aja
som bol zvoleny na obranu francizskej narodnej identity204,“ vyhlasil
prezident N. Sarkozy na stretnuti s rol'nikmi v Jure.

Napriek vSetkym vyjadreniam nie je jasné, na ¢o konkrétne sa chce
vyskum zamerat. Ktora téma je natol'’ko zaujimava, aby vystihovala tento
narod a akou otdzkou sa zisti, kto je Francuz.

Vysledky vyskumu su uvedené v podkapitole 4.2. Franctizska
identita a debata onej sa skoncila zverejnenim pozitivneho vysledku,
podl'a ktorého sa 76 % obyvatel'stva citi byt Francuzmi. Polemiky utichli
a vSetky spory o kultirnej a narodnej identite si na¢as mimo hlavnych
zaujmov. Imigracia nadalej ostava skrytym problémom spolocnosti,
a francizska kultdrna a nadrodna identita, odkazy na ktoré sa viazu, ako aj

ich budicnost, nemaja svoje miesto v multikultirnom vnimani sveta.

202 Les 200 questions posées aux Frangais, fr.

Publikované: 12.11.2009. Dostupnost pozri bibliografia.

203 Citat v povodnej verzii: ,Ce « notre patrimoine », « notre culture »,« notre langue », ... qui forgent
notre spécificité.”

204 Citat v pdvodnej verzii: ,Le mot terre a une signification frangaise et j'ai été élu pour défendre
l'identité nationale francaise.*
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Otazky:

1. Ako definuju prejavy franciizskej kultirnej identity zdstupcovia
franciizskej intelektudlnej elity?

2. Definujte Statisticky profil priemerného Franciiza/Franciizky.

3. Analyzujte jednotlivé vysledky vyskumov v kontexte globdlnych
zmien v spolocnosti.

4. Aké najmarkantnejsie rozdiely sa prejavuju v pohl'ade autorov
¢ldnkov vo franciizskej a v inej svetovej tlaci?

5. Akym problémom Cceli franciizska spolocnost’ v obdobi tzv. chaosu a

krizy identity?

Uloha:

1. Vysvetlite pojem kartezidnska raciondlnost. Pokiiste sa o analyzu
Francuzov z aspektu kartezidnskej raciondlnosti a porovnajte ich so

Slovdkmi, pripadne s predstavitel'mi inych ndrodov.

Zadanie: téma na ustnu prezentaciu, pripadne pisomné spracovanie
(seminarna praca). Dodrzte Struktiru: uvedenie do problematiky,

argumentdcia, protiargumentacia, zaver.
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5 FRANCUZSKA KULTURNA IDENTITA V LITERARNYCH
TEXTOCH

LAk krdca ¢lovek rovno dopredu, d'aleko veru nezdjde.”

A. de Saint-Exupéry?05

Pri hl'adani modernej franctuzskej identity sa neda vynechat jej
obraz na strankach knih. Podl'a autorov U. Eco a]. Carriere (2010), tak
vyznam knih spociva v tom, Ze ako jediné média ostavaju zrozumitel'né
po celé starocia. Na rozdiel od inych médii, ktoré sa neustdle menia
av plnej miere zavisia od techniky a energie, sa knihy daju Citat aj bez
elektriny a ponukaju pohlad do myslenia, spésobov, ndzorov vtedajSej
i terajSej spoloCnosti.

V sucasnej franctuzskej prdoze sa dnes vyskytuju a produkuji knihy
vSetkych Zanrov azamerania. Nasledovny vyber uryvkov z textov sa
zameriava na autorov, ktori prindsaju pohlad na identitu a odhal'uju
nielen klasicky pohl'ad na typického Francuza, ktory, ako sa moZe zdat,
s bagetou v rukach nekraca len rovno dopredu.

,Zasnu nad francouzskym art de vivre: nad civilizovanym
pristupem Francouzli ke konzumaci a uzivani si206.“ Prave umenie Zit je
dedic¢stvom z dob kral'ov. Na dvore sa dopracovali tieto nepisané pravidla
k dokonalosti a nasledne prenikli aj za mury Versailles. Postupne si
galantnost a vSetko, ¢o na jej zdklade vznikalo, dobyjalo svet spolu
s jazykom, ale len vo svojej krajine povodu sa tieto ¢rty zachovali dodnes.

Vychutnavanie si Zivota, resp. kvality, bolo pocas dlhého vyvoja
tejto kultiry jej neodmyslitenou sicastou. Prave goiit - vkus, cit pre to

pekné, je v nej pritomny dodnes. Vyzaduje sa kvalita, ale i estetika.

205 Saint-Exupéry, 2000, s. 15
206 Turnbull, 2010, s. 52
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A meradlom je to, aby sa clovek citil ,bien dans sa peau” - dobre vo svojej
kozi.

Vychutnavanie Zivota sa v praktickom zmysle viaze na preslavenu
francizsku gastronémiu, v ktorej nehra rolu kvantita, ale opat kvalita.
,0d okamziku, kdy jsem se zakousl do krajicku peciva a ukojil sviij hlad,
az do posledniho hrabnuti vidlickou v obloZeném talifi jsem byl uchvacen
nepopsatelnou spokojenosti,207“ hovori v diele Pochoutka postava
kulinarskeho kritika, ktory reprezentuje zosobnenie francizskej tazby po
dokonalosti, ktora €asto spociva v tom najjednoduchSom. Art de vivre, fr.
- umenie Zit' - spociva v joie de vivre, fr. - radosti zo Zivota.

Zivot bezného Franciza, ako aj iného obyvatela vic¢$ieho mesta,
dnes vystihuje spojenie: ,métro, boulot, dodo?%8“ - metro, praca, postel -
obyvatel' kozmopolitnej spoloc¢nosti je sucastou globalizovaného sveta
ajeho Zivot vroéznych Castiam zemegule je velmi podobny209. Obraz
Francuza?!® ostava v predstavach zafixovany ako obraz muza s bagetou
pod pazuchou, s vytf€ajucim pyZzamom spod kabata, hudobnik z metra
spievajuci Yesterday, predavac v pekarni, ktory zvonivo pozdravi kazdého
zdkaznika, sebavedomy Student, ktory travi hodiny v kaviarni, .. Ma
mnoho tvari, ale ako kazdy Franctz vie, o com sa hovori, ak sa spominaji
susienky ,petits beurres”, cukriky ,Carambars“, podobne ako kazdy
Slovak vie, Co je to Horalka ¢i korbacik. Je sucastou kultiry, nesie jej
odkaz a pripadd mu samozrejma. Je v nej zakoreneny, preto si uvedomuje
svoju odlisnost.

Ako Francuz poklada sa samozrejmé, Ze si jedlo vychutnava.

Namiesto podania ruky dava ,bisou”, jemny bozk na lice, ma primeranu

207 Berberyova, 2009, s. 91

208 Guilianova, 2008

209 Pozri dokumentarny film National Geographic - Life in a Day (2011)
210 Danthine-Dopjerova, 2010
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znalost' vin, obl'ibeny parfum?!! pricom vie, Ze Jean Paul Gaultier nic¢
nepokazi a pod. Tento kulturny zaklad sa odovzdava a zdokonaluje., aj
ked’ galantnost’ sa pomaly vytraca. UZ nie je beZzné, aby muZ Zene otvoril
dvere ¢i uvolnil miesto. G. Lipovetsky (2008) nazyva tento fenomén
individualizaciou, ktora stiera tradi¢né postavenie a spolocenské roly.

Napriek tomu, prave vo Francizsku existuje presne stanovené
triedne rozdelenie?!2. Ak by sa aj zdalo, Ze Sl'achtické rody neexistuju, su
pritomné dodnes, udrZuju si rodokmene, vazby a vytvaraju svoju vlastnd
kastu. Sa v pozadi politickych hnuti, podporuju sa, aaj ked existuje
republika, tak pre nich ideal ostava v kral'ovstve?213, V modernom svete je
to kasta Bo-Bo, ktora puta najvacSiu pozornost. Bo-Bo je skratkou
slovného spojenie bourgeois-bohéme, fr.214. Tato kasta sa podoba vrstvam
vo vsetkych vel'kych mestach, v ktorych st sustredeni ,,neonarcisi®. Tento
termin pouZiva G. Lipovetsky (2008) na oznacenie skupiny mladych l'udi,
ktori s predstavitel'mi absolutneho individualizmu. Drzia sa mdédnych
trendov a zaroveti ich udavaju.

O triednych rozdieloch a pohl'ade do franctizskeho myslenia vysiel
v roku 2008 roman mladej francizskej autorky M. Barberyovej S eleganci
jeZka. Poukazuje na fenomén spoloCenskej nerovnosti na priklade
rozpravacky romanu, domovnicky v luxusnom bytovom dome Renée.
Renée sleduje Zivot ,bohatych“ s odstupom. Vystihuje ich vSeobecné
predstavy o ,niz$ej vrstve, ku ktorej patri. ,Ze by si mohla ¢&ist tieba jen
pro povzneseni ducha, to je nesrovnalost, kterou zadny méstak nemize

pfijmout?1s.”

211 Jean Paul Got

212 Meskova, 2008, s. 145

213 Jancok, 2011

214 Burzoazny-bohém, prekl.
215 Barberyova, 2008, s.12
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Druhou dstrednou postavou knihy je mladé dievca Paloma, ktora je
sice prislusnickou privilegovanej vrstvy, ale uvedomuje si, Ze spolo¢nost
rozdelend podl'a majetku ¢i povodu nie je prejavom demokracie, ktora by
mala byt pritomna v novom tisicroci.

Jej kritika spolo¢nosti zaznieva na pribehu malej siroty z Thajska,
Thea, ktorého stretla na caji u Angeliny. ,VSichni okolo byli slu$né
obleceni, vybranymi zplsoby se lddovali nehorazné drahymi dortiky
arozhodné tu byli jenom proto, aby.. no proto, Ze tohle misto néco
znamend, Ze patfi kurcitému svétu, ze knému patii urcité kddy,
plany.216“ Paloma sa v8ak zamysl'a nad tym, ako to Theo zvladne. Dovtedy
zil vrybarskej dedinke niekde v Thajsku, vo svete, ktorému vladnu iné
hodnoty a pocity. A zrazu sa ocitol v PariZi u Angeliny. ,Byl vhozen do
odlisné kultury. Z Asie do Evropy, z chudého svéta do svéta bohatych217.“

Z textu vyvstava otazka, ¢i bude jeho prechod zjedného sveta do
druhého plynuly. ,Theo mozna bude mit pozdéji chut zapalovat auta. (...)
Mozna je to pocit, Ze nemate vlastni kulturu. ProtoZe kdyZ nemate vlastni
kulturu, tak nejste civilizovana bytost, jste divoké zvire. A divoké zvite
pali, zabiji, loupiz18.“

Theom moéze byt kazdy pristahovalec. Svet je vd'aka globalizacii
prepojeny a l'udia dobrovol'ne i nedobrovol'ne migruju. Prinasaju si svoju
kultdru, azaroven by mali akceptovat pravidla tej novej. Stymto
fenoménom sa stretavame na zaciatku nového tisicrocia. Meni sa tvar
nielen franctizskej identity, ale vSetkych aspektov identity vo
vSeobecnosti. Prehodnocuju sa kritéria, robia sa vyskumy. Pri si¢asnom

vyvine sa Theom méze stat’ ktokol'vek.

216 Barberyova, 2008, s. 246
217 Barberyovi, 2008, s. 246
218 Barberyova, 2008, s. 247
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Tento priklad zliteratiry je len jednym z mnohych. Nasledujtce
uryvky prinasaju Sirsi pohl'ad na zobrazenie kultirnych rysov Francizov

na strankach knih.

Otazky a namety na diskusiu:

1.]Je podl'a Vas v sticasnej francuzskej kultiire pritomny fenomén
kultirnej fragmentacie, ktora sa prejavuje krizou identity najméa

u potomkov pristahovalcov?

2. Suhlasite s tvrdenim, Ze franciizska spolo¢nost je vniitorne
rozdelena na privilegovanu a neprivilegovanu cast? Ak ano, uved'te

dovody.
3. Ako by ste charakterizovali predstavitel'a Bo-Bo?

4. Aké specifické prejavy francuzskej kultiry sledujeme v oblasti

kazdodenného Zivota (strava, odievanie, vol'ny ¢as)?

5.]Je podl'a Vas realne udrzat francazsku kultirnu vynimku aj

v buducnosti?
Uloha:

1. Charakterizujte ,art de vivre” (umenie Zit) Franciizov a Slovdkov.

Existuje medzi nimi rozdiel? Ak ano, v ¢om spociva?
Zadanie: téma na Gstnu prezentaciu, pripadne pisomné spracovanie

(seminarna praca). Dodrzte Struktiiru: uvedenie do problematiky,

argumentacia, protiargumentacia, zaver.

99



5.1 Ukazky z knihy Lubomira Janc¢oka - Glamour Pariza (2011)

Bez francuzstiny sem ani nechod’te!

Kedy ste PariZanom? Riadna dilema, vsak? Ako ked’ dumdme, ako
vyzerd pravy ,Blavdk®, Zdlezi na kritéridch, ktoré si stanovime. Osobne
inklinujem k verzii, ktord akcentuje skér sprdvanie ako pévod. Vase korene
skrdtka nemusia siahat’ priamo do PariZa roku 1610, aby ste ako pra-pra-
pra-pra-pra-pravnuk slachtica mohli deklarovat, Ze ste pravy PariZan.
Mdme tu napriklad l'udi, ktorf Ziju v PariZi iba desat’ rokov, matka je z juhu,
otec PariZan, alebo takych, ktorych ani jeden rodi¢ nie je z francuzskeho
hlavného mesta, pripadne matka je Franciizka, otec AlZirec alebo Spaniel.
Varianty su pocetné, déleZité je, aby boli dotycni uZ v PariZi usadeni,
akceptovali pariZske pravidld hry a mali mesto radi, Zili viiom. Dva
priklady: jedna zndma md otca z PariZa, matku z Toulouse, druhd otca
z Maroka, matku z Nice. Obe Zijii v PariZi uZ $tyri roky a maju Sialené
Jfrench crty” a pariZske maniere. Rovnakd kasta - BCBG (bon chic bon
genre - viac dalej), to znamend rovnaké bary, literatira, hobby, ndbytok,

obchody. (Jancok, 2011, s. 12)

PariZzanka, Londync¢anka ¢i Milanc¢anka?

Séfredaktor Paris Match Gilles Martin-Chaffier vo svojom romdne
Skutocnd PariZanka pise: ,V Styridsiatke otrdvia celé svoje okolie. UZ nasli
svoj najlepsi tces, siluetu, kadernika, tén. Vek ich zacina nahdriat, kym
ostatné sa uz obsmietajti v regdloch pre mamicky.“

Ked' tak pozorujete PariZanky, zistite, Ze vo vSeobecnosti kazdd Cita

Elle, odkial, samozrejme, cCerpd informdcie o najnovsich trendoch,

napriklad Ze sivd je novou ciernou. Ak si nekiipi knihu od nového lauredta

literdrnej ceny Renaudot, pdcha tak spoloCenski samovraZdu. Niektoré

Citaji aj dennik Libération alias Libé a vsade hovoria, Ze celkom rozumeju
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vinam. PariZanka je pozbavend akejkolvek spontdnnosti, no md rada
dobrodruzstvo, je slobodnd, predvidavd. Jej krédom je: elegancia, sik
a sobriété (strohost). PariZanky st netrpezlivé. Nikdy nekupuju dennik Le
Parisien, ten sa cita v kaviarni. Ked’ hovoria o projektoch, vdcsinou ide
o pisanie knihy, pripravu novej vystavy ¢i dokumentdrneho filmu. Svoju
postu kontrolujii pravidelne, a ked’ v nej ndjdu faktury, ignoruju ich raz,
druhy raz aplatia, aZz ked hrozi exekitor. Niekedy sa vdruhej fdze
soliddrny stdt vzdd a PariZanka sa citi ako vitaz, ktory sa nedal nachytat.
Ako uvddza moja pariZska kamardtka, PariZanka je konzervativna,
hoci sleduje trendy, ana rozdiel od sleCien zjuhu Francuzska alebo
z Londyna riskuje menej alebo vébec. Ano, PariZanka je konzervativnejsia,
pokial' ide o jej ,look”, Londynéanka si dovoli viac. Uvedend
konzervativnost, strohost’ a jej zdbrany vytvdraji ten nenapodobitelny sik

vyzor. (Jancok, 2011, s. 126)

OtazKky a namety na diskusiu

1. Ako by ste charakterizovali typicku PariZzanku? Je to
predstavitel'’ka modernej kozmopolitnej alebo tradi¢nej franciazskej
kultury?

2. Pariz je oznacovany za mesto moédy. Aku spojitost ma podla

Vasho nazoru francuzsky cit pre eleganciu s umenim Zit?

Uloha

1. Uved'te priklady francuzskych Zien, ktoré patria medzi spolocensky
zndme osobnosti a presadili sa vo svete kultiiry a politiky. Porovnajte
ich so zndamymi Slovenkami. Vcom spociva ich vyznam pre

spoloc¢nost’?
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Zadanie: téma na ustnu prezentaciu, pripadne pisomné spracovanie
(seminarna praca). DodrZte Struktiru: uvedenie do problematiky,

argumentacia, protiargumentacia, zaver.
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5.2 Ukazka z knihy Marie Danthine-Dopjerovej - Pariz méj druhy
domov (2013)

Bonjour

Len ¢o vo Francuzsku niekam vstipite, ¢i uzZ do autobusu, do vytahu,
do ¢akdrne u lekdra, na skolsky dvor medzi inych rodicov, k pultu v jeddlni,
do obchodu, jednoducho vsade, kam vojdete a narazite na ¢loveka, musite
pozdravit. Ak nepoviete carovné slovko ,bonjour”, Sofér autobusu na vds
zagdni, vo vytahu si vds premeraju od hlavy po pdty aironicky vdam to
»bonjour” hodia do tvdre.

Pozdrav nie je len otdzkou zndmosti, pozdrav je gestom ludskosti.
Zndmi sa bozkdvaji na lice a nezndmi, ktori sa dostant do kontaktu, sa
zdravia.

Vo francuzstine existuje metaforické spojenie ,simple comme
bonjour” (jednoduché ako pozdrav ,bonjour”), vyraz, ktory v prenesenom
vyzname oznacuje ,Cosi trividlne jednoduché”.

Idiom pochddzajici z 19. storocia je obrazom skutocnosti, Ze pozdrav
»dobry deri” je symbolom jednoduchosti a samozrejmosti v jazykovom
prejave a v oblasti spolocenského sprdvania.

Ved’ stali tak mdlo. Slovo, kontakt ocf, pohl'ad, kyvnutie hlavou. Staci
tak mdlo, aby sme citili cloveka.

Samozrejme, predavacky a zamestnanci vel'kych obchodnych sieti na
celom svete prechddzaju skolenim. Ucia sa, ako si pocinat vo vztahu
k zdkaznikom, ¢o si mézu dovolit' a ¢o nie, aké hranice v sprdvani neméZu
prekrocit.

Niekomu to dd vychova z domu, niekomu svedomie, niekomu Skola ci
okolie, inému to treba nalinajkovat’ a vstepit' mu pravidld komunikdcie hoci

aj v dospelom veku.
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Nie vsetkym predavackdm sa chce usmievat, rozprdvat, divat’ do oci
kazdému zdkaznikovi. Patri to vsak kich prdci. St v neustdlom kontakte
s 'ud'mi a v tom kontakte musia skutocne byt.

V potravinovych obchodoch v Piestanoch si pripaddm tak trochu ako
z Marsu. Na moje ,dobry deri” mi sice predavacka pri pokladni odpovie, ale
zvdcsa sa hned po pozdrave jej mysel odo mria odptta, bud sa zacne
rozprdvat' cez moju hlavu s kolegyriou, alebo sa strati vo svojich
myslienkach a pri mojom pozdrave ,dovidenia“ uz so mnou nie je. O¢ny
kontakt pri pozdrave si méZem vicsinou len domysliet. Vo Franctizsku vdam
kaZda jedna predavacka po zaplateni podakuje, pozrie sa vdam do oci

a popraje pekny zvysok dria. (Danthine-Dopjerova, 2013, s. 29)

OtazKky a namety na diskusiu

1. Pozdrav patri medzi délezity prejav spolocenského spravania
a pomaha vytvorit prvy dojem. AKky je podla Vas zasadny rozdiel
v pozdravoch na Slovensku a vo Francuzsku?

2. Myslite si, Ze pozdrav zohrava vyznamnu ulohu aj pri

interkultirnej komunikacii?

Uloha
1. Vo Francuzsku pozdrav dopliiia i naznak bozku na obe lica. Odkial
pochadza tato tradicia? Je pritomna aj v inych kultirach? Nahradza

ju podanie ruky, pripadne nieco iné?
Zadanie: téma na ustnu prezentaciu, pripadne pisomné spracovanie

(seminarna praca). Dodrzte Struktiru: uvedenie do problematiky,

argumentdcia, protiargumentacia, zaver.
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5.3 Ukazky z knihy Stephena Clarka - PariZ sa odhal'uje (2012)

Pariz je plny Parizanov

PariZania maju katastrofdlnu povest' bezocivych, nevychovanych
egoistov a najhorsie na tom je, Ze su na to dokonca hrdi. Pred pdr rokmi si
dal dennik Le Parisien urobit’ pdr rekldm, ktoré sa premietali v kine pred
filmami. Ked'Ze Le Parisien je lokdlnou obdobou celondrodného dennika
Aujourd’hui, reklamy mali byt oCividne kritikou samotnych PariZanov.

Vjednej zrekldim hladd pdr japonskych turistov sprdvny smer
a napadne mu poprosit o pomoc PariZana v strednom veku. Ukazuji mu
mapku a s velkymi tazkostami sa usiluji vyslovit' ,Eiffel”. Pdn na nich len
nechdpavo hl'adi. Ked’ akoZe konecne pochopi, co chcu, posle ich smerom,
z ktorého prisli. Japonci sa mu nevedia vynadakovat, akoby im prdve
zachrdnil Zivot. MuZ sa poberie opachym smerom, prejde za roh a pred
divdikmi sa objavi mohutnd Eiffelovka. Zdmerne im poradil zle. Vtedy sa
ukdZe pointa - Le Parisien, il vaut mieux l'avoir en journal (PariZana si je
lepsie Citat, ako stretnit).

V d'alSej reklame si slusne vyzerajici muZ ulavuje z druhej strany verejnej
toalety. Zapne si zips a odchddza, cestou sa vsak esSte nevinne usmeje na
Zenu s ndkupnou taskou poloZenou priamo v ceste potéclika jeho mocu.

V dalsej z nich vidime chlapika, ako sa ndhli ku pokladni
vsupermarkete a rychlo sa vopchd pred drobni starti paniu
s poloprdazdnym kosikom. Pdr sekiind obaja pokojne stoja v rade, ked’ vtom
manzZelka toho muZa dotla¢i ku pokladni vozik, aZz po okraj naplneny
ndkupom. Na zhrozeny pohlad starej panej PariZan len pokrci plecami,
akoby chcel povedat',ja som tu bol prvy“. A znova ide pointa.

Co je vsak najzvldstnejsie, vzdy, ked’ som jednu z tychto rekldm videl

v pariZskom kine, sdla burdcala smiechom. Prekvapilo ma to. Co keby si
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takito kampari spravili New York Times a tvrdili by v nej, Ze su rovnaki ako
Citatelia novin - tucni a tvrdohlavi?

Parizania v$ak urdZky pustaju jednym uchom dnu a druhym von. Povest
nespolocenskych, vecne sa strkajicich ludi, ktori sa snaZia vybabrat
s kaZdou naivkou, ktord na ich vtipy skoci, ich dokonca tesi.

Pucili sa este aj na reklame, ktord uz bola naozaj trochu prehnand.
Vysoky, elegantny muZ v nej prdve vychddza z kaviarne. Neochotne si berie
vizitku od servilného ,piadimuzika“, ktory odchddza snim (podlizavé
sprdvanie md v divdkovi zjavne evokovat predstavu vidiecana, provincidla).
PariZan prejde k svojej nablyskanej ,$tvorkolke”, zactiva a vleti rovno do
auta zaparkovaného za nim. Celd kaviareri sa pozrie tym smerom. PariZan
vystupi, aby si pozrel $kodu. Jeho auto je v poriadku, no auto za nim je
preliacené. Vtom dostane skvely ndpad. Vyberie zvrecka saka vizitku,
ktoru prdve dostal od drobného pdna, zdvihne ju dohora, aby kaZzdy videl,
aky je poctivec aviloZi ju pod stierac. Celé si to vypije ten maly chuddk
(tibohy ¢loviecik). Dalsi bod pre totdine nemordlneho, zdkerného PariZana

a filmovd pospolitost’ PariZa jasd. (Clarke, 2012, s. 18-19)

AKko sa stat PariZzanom

Sasha Guitry, franciizsky herec ruského pévodu, raz povedal: ,Etre
parisien, ce n’est pas étre né a Paris, c’est y renaitre.” Inymi slovami, byt
PariZzanom neznamend, Ze sa v PariZi musite narodit, skoér sa musite
narodit znova. Ak chcete v PariZi zapadniit, zvycajne sa musite po prichode
trochu zmenit alebo prinajmensom vyvinut.

Dobrd sprdva je, Ze stat’ sa PariZzanom naozaj nie je veda. Nemusite si
dat’ urobit’ bolestivé tetovania ani prejst’ prijimacim ceremonidlom. Staci
trochu pozmenit imidZ a postoj. Tymto aklimatizacnym procesom si

muselo prejst’ aj mnoho PariZanov, pretoZe velkd vdcsina z nich sa tak
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nenarodila. Zbehli sa sem z celého sveta, vrdtane inych casti Franciizska,
prehryzli sa kurzom sprdvania, ktory ich naucil zdoldvat prekdzky, ¢o im
mesto stavia do cesty, a vypracovali sa na plnokrvnych PariZanov. Dokonca
aj ja, clovek, ktory bol prvych pdt rokov zo Soférovania v PariZi na smrt
vyplaseny, sa dnes v suverénnom strhdvani volantom, naddvani a tribeni
vyrovndm tym najlepsim.

A ako to uz byva, proces ,pariZifikdcie” musel opisat’ autor, ktory
nepochddza z Pariza (PariZania na také pletky nemajii cas). Svajciarsky
spisovatel’ Charles Ferdinand Ramuz v roku 1938 vydal knihu Paris, Notes

d’un Vaudois (Vaud je $vajéiarsky kantén), v ktorej sa méZete docitat’ toto:

JPariz sa stdle tesi tomu privilégiu, Ze poucuje svet, ¢o md ako
vyzerat. Z toho privilégia taZi kazdy obyvatel, a to ani nemusi byt rodeny
PariZan. Uplne staci, Ze je v PariZi a prispésobil sa mu. Mesto vylici
kazdého, kto don nepatri a kto sa neuntiva ani tvdrit, Ze don patrit chce.
Ludia, ktori odmietnu prispdsobit’ svoj zoviiajsok, gestikuldciu a spdsob
vyjadrovania a ktori sa snaZia vnitit' PariZzu vlastné pravidld, si uZ na

pohlad Cudni.”

Tdto potreba prispésobovat sa je dévodom, preco sa PariZ v podstate
nemeni. Na rozdiel od miest, ako je Londyn ¢i New York, kde novi l'udia
prindsSajii nové vplyvy, kazdy, kto pride do Pariza, prejde klasickou formou
na cestoviny, aby nakoniec vyzeral ako typickd pariZska spageta prepletend
spolu s ostatnymi v chutnej, ale trocha taZzkej omdcke, ktorti mesto ddva do
vsetkého.

Adaptdcia sa netyka len obleCenia a spbsobu vyjadrovania. Ak sa
chcete stat’ PariZanom, musite si do hlavy natlacit vel'mi déleZiti vec, a to,

Ze ste td najdodleZitejsia bytost na svete. Ini ludia si sice méZu mysliet, Ze st
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déleZiti, aZe im preto musite dat' za pravdu, ale oni sa mylia. Jedind
skutocne dobleZitd vec na svete ste vy avds Zivot. Vsetko, co chcete robit
(alebo skér, ¢o potrebujete robit), je sturne a Zivotne déleZité, a preto ste
(nanestastie) niiteni ignorovat Zelania inych, podradnejsich bytosti,
vrdtane ostatnych ,spolupariZanov”. Ak vdm niekto protire¢i, mdte plné
prdvo byt nahnevany, pretoZe ten ¢lovek je jednoducho nevychovany.

Fakt to funguje. Len o sa zalnete sprdvat ako PariZan, je to v suchu.
Kym vsak déjdete na koniec tohto procesu, musite si osvojit isti zrucnost,

ktord vam umozni preZit. (Clarke, 2012, s. 34-35)

Vztah k humoru

LFrancuzi majii radi humor, politické vtipy, radi jemne ironizuju, doberajt
sa navzdjom a radi sa zasmeju. Tymto spésobom mnohokrdt zlahcuju
situdciu... Franctizsky humor stavia skor na tom, ¢o sa nepovie ako na tom,

¢o sa povie.” (MeSkova, 2008, 146).

Otazky a namety na diskusiu:

1. Myslite si, Ze autor tohto textu je objektivny? Skutocne st PariZania
bezocivi a nevychovani egoisti?

2. Maju PariZania, pripadne Franciizi vSeobecne zmysel pre humor

a ironiu?

Uloha:
1. Charakterizujte Parizanov na zdklade vlastnych skiisenosti,
pripadne inych textov od inych autorov. PopiSte stereotypy pri

pozorovani francizskej kultiiry o¢ami cudzinca.
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Zadanie: téma na ustnu prezentaciu, pripadne pisomné spracovanie
(seminarna praca). Dodrzte $truktiiru: uvedenie do problematiky,

argumentdcia, protiargumentacia, zaver.
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ZAVER

,Oslobodenie je len ndstrojom na ziskanie slobody.
Oslobodenie nie je sloboda.”

N. Krauss?19

Kultirna identita je predpokladom pre ,zakorenenie“ v urc¢itom
prostredi a pre ziskanie vlastného pocitu sebaurcenia - vlastnej identity.

Ako naznacujeme v nasSej vysokoskolskej ucebnici, klicovym
obdobim pre formovanie francuzskej identity bol vyvoj situdcie v 18.
a 19. storoc¢i. Masa l'udi ziskava identitu az po tom, ako si uvedomuje
svoje prava. Zvrhnutie kralovstva, revolucné zmeny i teror, ktory
nasledoval, potvrdzuji myslienky presadzované Deklardciou prdv ¢loveka
aobcana (1789). Z pohladu kultdrnej identity vtomto obdobi do
popredia vystupuju dva fenomény: franctizska vynimkaZ20 a principy
umenia Zit?21, ktoré boli sucastou kralovskej etikety a dodnes tvoria
nepisané pravidla spolocenského styku, ako aj zaklad kultury Cci
spolocenskych pravidiel Francdzov. Si pevnou stcastou Zivota nielen
byvalej aristokracie, ale i dnesnej mladej generacie.

Spolocenské zmeny, ktoré otriasali revolu¢nym Francizskom
reflektuje umelecka tvorba. Tuto alegoricki postavu neskor pouzili
vtvorbe aj ini autori, ktori chceli upozornit na odkaz Franctizskej
revollcie v spojitosti s udalostami, ktoré sa odohravali v Eurépe pocas
20. storocia.

Ako vidiet na priklade vybranych diel z Musée des Beaux Arts de

Nancy, umeleckd tvorba, a najmd vyber Zzanrov priamo suvisi so

219 Krauss, 2011, s. 123
220 Exception, fr.
221 Savoir-vivre, fr.
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spoloenskym usporiadanim a namety sved¢ia o premendach
v spolocnosti.

Pre Franctizov dne$nej doby st uz revolu¢né idedly a zmeny davno
minulé, ale zakladnymi atribitmi identity nadalej ostava sloboda
prejavu, dodrziavanie l'udskych prav a socidlna istota. Az 74 % Franctzov
je hrdych na to, Ze su prislusnikmi svojej krajiny.

Vyskum Ministerstva pre imigraciu potvrdzuje imyslienku
spolupatri¢nosti. VacSina opytanych sa citi v ovela vicSej miere
prislusnikom mensieho celku ako napr. svojej Stvrte, mesta, atd’., ako
Eurdpanom ¢i obyvatelom sveta. Kultirne prostredie, v ktorom je ¢lovek
zakoreneny ho determinuje ovela viac ako vedomie toho, Ze existuje
vacsi, tomu nadradeny celok.

Otvorenie debaty o franctizskej identite vroku 2010 sprevadzal
velky zdujem médii. Verejnd debata otom, kto je, ¢i nie je Francuz
vyvolavala vinu nevéle v byvalych koldniach, zamorskych teritériach, ale
ajmedzi pristahovalcami v krajine. Ukon¢ili ju vysledky prieskumu,
podla ktorych sa az 76 % obyvatel'stva citi byt Franctuzmi. Viaceri autori
clankov, ktoré su uvedené v texte, vytykaju prieskumu jediny zamer,
ktorym bola predvolebna kampan bez skuto¢ného objektivneho pohl'adu
na identitu.

Debata o franctzskej identite sa napokon nestretla s pozitivnym
ohlasom ani v zahrani¢i. Narodnostné ¢i unikultirne orientované
tendencie su vdobe eurdpskej integracie vnimané skor negativne.
Eurdpska dnia podporuje rozvoj jednotlivych kultir, na druhej strane
akcentuje medzikulturny dial6g.

Pod tlakom globalizacie sa zZivot vo Francizsku pomaly pretvara.
Reaguju na to i sucasni literarni autori. Skimanie ¢ft tradi¢ného Francuza

na strankach knfh ndm potvrdilo hlavnu tézu celej prace. Francizom, ani
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prislusnikom iného naroda ¢i kultiry, sa neda narodit, ale ¢lovek sa nim
stava ako clen spoloCenstva, v ktorom nadobuda narodnu a kultirnu
identitu.

Verime, Ze texty, materialy a vyuzité poznatky uvedené v ucebnici
budu viest' Studentov k objektivnemu skiimaniu nielen franctzskej, ale

aj vlastnej identity.
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0 AUTORKACH

Doc. PhDr. Ludmila MeSkova, PhD. vystudovala francizsky a rusky
jazyk na Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave a na
Univerzite Stendhal v Grenobli. Rigor6zne skusky vykonala taktiez na
Filozofickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave v odbore
ucitel'stvo vSeobecnovzdelavacich predmetov (teéria vyucovania
franctizskeho jazyka a literatiry) v roku 1984, doktorat ziskala v odbore
ucitel'stvo vSeobecnovzdelavacich predmetov (teéria vyucovania
franctizskeho jazyka a literatiry) na Filozofickej fakulte Univerzity
Komenského v Bratislave, na docentku sa habilitovala v roku 1997 na
Pedagogickej fakulte UMB v Banskej Bystrici v odbore teéria vyucovania
predmetov  (téma habilitacnej prace: ,Komparativna analyza
francizskych a slovenskych frazém a jej vyuzitie v didaktike cudzich
jazykov“). Od roku 1974 pracovala na Katedre odbornej jazykovej
komunikacie na Ekonomickej fakulte Univerzity Mateja Bela v Banskej
Bystrici, kde pdsobila ako veduica v rokoch 1992-2011. Od roku 2015 je
veducou Katedry eurépskych kultirnych stadii na Filozofickej fakulte

Univerzity Mateja Bela v Banskej Bystrici.

V pedagogickej a vedecko-vyskumnej c¢innosti sa zameriava na
problematiku porovnavacej lingvistiky v oblasti vSeobecnej a odbornej
frazeolégie, terminolégie, odborného jazyka a odborného a umeleckého
prekladu s dérazom na interkultirny aspekt ako aj na interkultirnu
komunikaciu. Bola skolitel'kou slovenskych i zahrani¢nych doktorandov.
Bola editorom a recenzentom pocetnych zbornikov, monografif a inych
publikacii, viedla projekty na medzindrodnej urovni (Elektronické
spracovanie lexiky cudzich jazykov v porovnani so slovencinou)
v spolupraci s L.A.D.L. Univerzita PariZ 7, bola spolurieSitel’kou projektu
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Identités et Cultures en Europe v ramci eurépskeho projektu Chaire Jean
Monnet, na narodnej urovni bola a je riesitel'kou projektov VEGA, KEGA a
projektov Opera¢ného programu EU Vzdeldvanie (Podpora vyulby
Studijnych programov v cudzich jazykoch a Inovativne kroky pre potreby
vysokoSkolského vzdelavania v 21.storoc¢i: Multilingvalne spracovanie
informacii (interkomprehenzia v cudzich jazykoch). Je jednou so
zakladatel'ov dvojitych diplomov UMB v spolupraci s francizskymi
univerzitami, bola inicidtorkou a je koordinatorkou dvojitého diplomu
Studijného programu Teritoridlne s$tudid v odbore Verejna sprava
a regionalny rozvoj na Ekonomickej fakulte Univerzity Mateja Bela s
Univerzitou v Reims-Champagne Ardenne. Ziskala pocetné vladne i
mimovladne Stipendid (napr. Nadacie Robert Schumann) na pobyty vo
vyznamnych francizskych vyskumnych dstavoch a na univerzitich ako
napr. v Laboratoire d’Automatique Documentaire et Linguistique na
Univerzite PariZ 7 u profesora Mauricea Grossa (pocitacova lingvistika
zamerand na frazeoldgiu). Predndsala pre Studentov bakalarskeho,
magisterského a doktorandského sStadia na univerzitach v Parizi (Paris 4
Sorbonne, Université Paris Diderot Paris 7), vo Versailles Saint-Quentin-
en-Yvelines, v Belforte (ako host'ujica docentka prednasala interkultirnu
komunikdaciu na Vysokej skole technolégie a obchodu ESTA v Belforte ako
aj na Univerzite v Montbéliard v rokoch 1999-2009), v Reims, Angers,
Granade, Prahe, Palme de Mallorca, Vic-Barcelone, v Salamanke. Jej
vedecké stadie vysli vo vydavatel'stvach vo Francuzsku, Brazilii, Belgicku,
Nemecku, Anglicku, Spanielsku, Svaj¢iarsku, Mad’arsku, Rusku, Turecku,
Tunisku, Ceskej republike a na Slovensku. Je vedeckou redaktorkou a
editorkou domaceho vedeckého zbornika a kolekcie monografii
zameranych na odborny cudzi jazyk a interkultiru (Acta Linguistica a

Studia linguistica) a ¢lenkou redak¢nej rady Styroch zahrani¢nych revues
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zameranych na problematiku romdanskych jazykov a kultirne Stadia
(Frasema v Brazili, Romanica Olomucensia v Ceskej republike a Jaunujy
mokslininky darbai - Journal of Young Scientists v Litve, ako aj
«06ujecmeo. Cpeda. Pazsumue» v Sankt Peterburgu). Bola clenkou
Vedeckej rady Ekonomickej fakulty a Filologickej fakulty Univerzity
Mateja Bela, je ¢lenkou odborovych komisii doktorandského Studijného
programu Romanistika v odbore Jazykoveda konkrétnych jazykovych
skupin, doktorandského Studijného programu Eurépske kulturne Stadia
v odbore Cudzie jazyky a kultiry a v odbore Translatolégia na
Filozofickej fakulte UMB, doktorandského Studijného programu
Romanske jazyky a kultiry v Studijnom odbore Cudzie jazyky a kultary
na Pedagogickej fakulte Univerzity Komenského v Bratislave, a v odbore
Cestovny ruch na Ekonomickej fakulte. Je predsednickou komisie
rigor6znych skusok v odbore Prekladatel'stvo a timoc¢nictvo v Studijnych
programoch francizsky jazyk a kultura a Spanielsky jazyk a kultdra na
Filozofickej fakulte UMB ako aj ¢lenkou komisie rigoréznych skuSok
Studijného programu Eurdpske kultirne studia. Vyse dve desatrocia je
prekladatel’kou filmov a filmovych seridlov Slovenskej televizie (dnes
RTVS), prekladala aj pre vydavatel'stvo Mladé leta v Bratislave. V roku
1981 ziskala Cenu rektora VSE v Bratislave, v roku 1999 jej rektor
Univerzity Mateja Bela udelil Velkt medailu za rozvijanie medzinarodne;j
spoluprace. V roku 2001 jej franciizska vlada udelila vyznamenanie
Rytier radu Akademickych paliem za Sirenie francuzskej kulttiry. V roku
2014 jej rektorka UMB v Banskej Bystrici udelila Zlatti medailu za pracu v
oblasti frankofénie a zahrani¢nych vztahov s Franctizskom a v roku 2017
ziskala cenu rektora UMB za osobny vklad do vysokoskolského
vzdelavania a za mimoriadnu angazovanost pri realizacii frankofénneho

stddia na Univerzite Mateja Bela.
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PhDr. Jana Pecnikova, PhD. sa Specializuje na vyskum Kkultirnych
identit, vztahu eurdpskeho a lokalneho obcianskeho aktivizmu a tvorby
kultirnej krajiny. K danej problematike publikovala odborné stidie
v domacich a zahrani¢nych periodikach azbornikoch; je zapojena do
domacich imedzinarodnych vedeckych projektov. Od roku 2016 je
odbornou Kkoordinatorkou medzinarodného projektu In Between
zastreSovaného European Network Remebrance and Solidarity, ktory sa
Specializuje na vyskum pohrani¢nych identit. Na Katedre eurdépskych
kulturnych stadii Filozofickej fakulty Univerzity Mateja Bela vyucuje
francizske kultirne S3tidia a iné predmety odborného zamerania
(napriklad semiotiku kultury, kultdrne dedicstvo, multikuluralizmus a

obcianstvo v Eurépskej unii).
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